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e Va multumim ca ati achizi{ionat acest dispozitiv de control centralizat.
e Pentru a utiliza acest produs in mod sigur si corect, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de operare inainte
de utilizare si asigurati-va ca ati inteles pe deplin continutul.
Tn special, va rugdm sa va asigurati ca atj citit sectiunea ,Precautii de siguranta”.
e Dupa ce atj citit acest manual, pastrati-l intr-un loc in care operatorul unitatii il poate consulta intotdeauna.
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1 Ghid de pornire rapida
1-1. Aparat de aer conditionat

Pentru a porni/opri operarea aparatului de aer condifionat

Manualul proprietarului

Utilizare de baza

->,Pornire/oprire operare” (P.20)

Pentru a modifica temperatura setata

-,Schimbarea setarilor pompei de caldura
aer-apa (Temperatura setata, Mod de
operare, Viteza ventilator si Lamele)”
(P.23)

Pentru a modifica modul de operare (Rece, incalzire, Automat,
Uscat sau Ventilator)

-,Schimbarea setarilor pompei de caldura
aer-apa (Temperatura setata, Mod de
operare, Viteza ventilator si Lamele)”
(P.23)

Utilizare avansata va rugam s utilizati urmatoarele functii, dupa cum este necesar.

Pentru a programa pornireal/oprirea operarii

->,Setarea programului de operare” (P.24)

Pentru a anula indicatorul Filtru dupa curatarea filtrului

->,0perarea dupa curatarea filtrului (Filter
Sign Reset)” (P.48)

Pentru a opera Schimbator de caldura aer-aer

-, Setati functia de ventilatie, modul de
ventilatie si viteza ventilatorului
(Ventilation)” (P.49)

Pentru a efectua setarile de economisire a energiei

=, Limitati puterea aparatului de aer
conditionat (Energy saving operation)”
(P.51)

Pentru a restrictiona operarea telecomenzii locale

-,Blocati operarea telecomenzii locale (Key
lock)” (P.52)

1-2. Pompa de caldura aer-apa

Utilizare de baza

Pentru a porni/opri operarea pompei de caldura aer-apa

- ,Pornire/oprire operare” (P.35)

Pentru a modifica temperatura setata

-2 .Schimbarea setarilor pompei de caldura
aer-apa (Temperatura setata, Mod de
operare)” (P.38)

Pentru a modifica modul de operare (Rece, incilzire)

->,Schimbarea setarilor pompei de caldura
aer-apa (Temperatura setata, Mod de
operare)” (P.38)

Utilizare avansata va rugam s utilizati urmatoarele functii, dupa cum este necesar.

Pentru a programa pornirea/oprirea operarii

->,Setarea programului de operare” (P.39)

Pentru a restrictiona operarea telecomenzii locale

- ,Blocati operarea telecomenzii locale (Key
lock)” (P.52)
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2 Precautii de siguranta

Aceastd sectiune explica precautiile de siguranta pe care trebuie sa le urmati pentru a preveni vatdmarea corporala a
utilizatorului si a altor persoane si deteriorarea bunurilor.

,Descrierea afisajului” ofera explicatii privind clasificarea gradului de vatamare sau de deteriorare care poate surveni in cazul
n care unitatea este manipulata incorect, in timp ce ,Descrierea simbolului” indica semnificatiile simbolurilor.

Descriere afisaj Descriere simbol

Indica ,Continut care poate provoca @ indica actiuni interzise. Continuturile
/\ AVERTISMENT N

moartea sau vatamari grave (*1) ale interzise in mod specific sunt indicate cu
utilizatorului in caz de manipulare ajutorul unei imagini si/sau al unui text in
necorespunzatoare”. interiorul simbolului sau langa acesta.

@ indici instructiuni care trebuie respectate.
Continutul efectiv al instructiunilor este
indicat cu ajutorul unei imagini si/sau al unui

Indica ,Continut care poate provoca
vatamari minore (*2) ale utilizatorului
sau deteriorarea bunurilor (*3) in caz
de manipulare necorespunzatoare”.

/N\ATENTIE

text n interiorul simbolului sau langa acesta.

* 1: Vatamarea grava se refera la consecinte pe termen lung precum orbire, leziuni, arsuri (temperatura inaltd/temperatura scazuta), soc
electric, fractura sau otravire etc. si vatamari care necesita spitalizare/tratament ambulatoriu de lunga durata.
* 2: Vatamarea minora se refera la leziuni, arsuri sau socuri electrice etc. care nu necesita spitalizare sau tratament ambulatoriu de lunga

durata.

* 3: Deteriorarea bunurilor se refera la daune importante legate de case, bunuri de uz casnic, animale sau animale de companie etc.

A AVERTISMENT

Precautii la instalare

&

Apelati la furnizorul de la care ati
achizitionat unitatea sau la un profesionist
pentru instalare.

Instalarea necesita expertiza tehnica

faceti lucrarea in mod necorespunzator, se pot
produce incendii, electrocutari sau vatamari.

e

_SO"CiIta"e specializata. Ut(ijlizat,il altor produse decét cele specificate poate
instalare | paca incercati sa faceti singur instalarea si sp;;:cil;ichtZ cauza incendiu, soc electric sau scurgeri de

Utilizati un aparat de aer conditionat
TOSHIBA desemnat.

Va rugam sa utilizati un aparat de aer
conditionat TOSHIBA desemnat. Utilizarea

apa. De asemenea, apelati la un profesionist
pentru instalare.

Precautii de utilizare

2,

Interzis

Nu actionati comutatoarele cu mainile ude.
In caz contrar, se pot produce electrocutari sau
defectiuni.

2,

Interzis

Nu udati dispozitivul de control centralizat.
Aveti grija sa nu udati dispozitivul de control
centralizat.

in caz contrar, se pot produce incendii,
electrocutari sau defectiuni.

L~

Obligatoriu

Opriti alimentarea daca exista vreo
anomalie (miros de ars etc.).

Continuarea utilizarii poate cauza incendii sau
electrocutari.

Va rugam sa intrebati de furnizorul de la care
ati achizitionat produsul.

L~

Obligatoriu

Nu utilizati o alta sursa de alimentare decét
modelul specificat.

Utilizarea unei alte surse de alimentare decat
modelul specificat poate cauza incendii sau
defectiuni.

Utilizati o sursa de alimentare CA de 220-240
V.

Precautii pentru repozitionare/reparare

2,

Interzis

Nu remodelati.
In caz contrar, se pot produce incendii sau
electrocutari.

e

Solicitare

Apelati la furnizorul de la care ati
achizitionat unitatea pentru reparatii.
Repararea gresita poate cauza incendii sau
electrocutari.

L~

Solicitare
repozitionare

Contactati un specialist sau furnizorul de la
care ati achizitionat unitatea pentru a
repozitiona si a reinstala aparatul de aer
conditionat.

Instalarea gresita poate cauza incendii,
electrocutari sau vatamari.
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Precautii la instalare

Nu instalati in zone cu umiditate ridicata sau
vibratii.
Acest lucru poate provoca o defectiune.

Nu instalati in lumina directa a soarelui sau
in apropierea surselor de caldura.
Acest lucru poate provoca o defectiune.

Verificati Verificati

locul de locul de

instalare instalare
Nu instalati in zone in care se genereaza Nu instalati acest produs intr-un loc in care
zgomot. s-ar putea produce scurgeri de gaze
Acest lucru poate provoca defectiuni. inflamabile.

il ¥ | Scurgerile de gaz si acumularea acestuia in
Verificati Verificati | apropierea produsului pot provoca un incendiu.
locul de locul de
instalare instalare

Nu utilizati acest dispozitiv in locatii unde ar
putea fi prezenti copiii.
Verificati
locul de
instalare
Precautii de utilizare
Nu scapati produsul si nu aplicati socuri Daca acest produs se defecteaza, opriti
puternice. sursa originala de alimentare, iar apoi
Acest lucru poate provoca o defectiune. contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul pentru a solicita
Interzis Daca exista reparatii.
an;’;::”e Continuarea operarii in prezenta unei anomalii
opriti " | poate cauza incendii sau electrocutari.
alimentarea

L~

Instructiuni

Atunci cand efectuati lucrari de curatare si
de verificare, dezactivati intrerupatorul de
legare la impamantare.

Nerespectarea acestei instructiuni poate
provoca vatamari.
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3 inainte de utilizare

Configuratii sistem

Configuratiile sistemului pe care aceasta unitate le poate controla sunt dupa cum urmeaza:

10 zone, pana la un total de 64 de unitati

Va N

Toate

Setati toate aparatele de aer
conditionat odata.

Unitate

Setatii aparatele de aer
conditionat in mod individual.

Zona

Toate aparatele de aer
conditionat sau alte echipamente

Zona 2 sunt impartite in 1 panala 10
zone, iar setarile sunt configurate
ESTIA 3 simultan pentru fiecare zona in

parte.

Central remote controller

+ Controlul poate fi exercitat in trei unitati diferite: Toate, Zona si Unitate.

» Pot fi controlate pana la 10 zone.

» Pot fi controlate pana la 64 de unitati (aparate de aer conditionat si alte echipamente).

+ Alte echipamente: Un dispozitiv pentru care temperatura setata si modul de operare nu pot fi controlate sau monitorizate.
Principalele dispozitive includ setérile de lumina, Schimbator de caldura aer-aer si ventilatorul.

7-R0
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Fiecare ecran prezinta un exemplu de afisaj. Continutul afisajului poate varia in functie de setarile mediului de utilizare.

Denumirile si functiile fiecarei parti

Partea panoului de operare

TOSHIBA

All » Zone » Unit  ed. 15:3;,01_— 1

= o 0 ’__ 2
5 W OFF il

aLlock 0
Units EFLTER 0 ﬂ‘—— 3

® Zone Mt Control
10 ——— A ON 4
-
8 S Se— ofrfe————— 5§
9 —5 4 ffe———6
J
7

Nr. Denumire Functii
1 |Partea ecranului LCD (P.11)
2 |Lampa de rulare Se aprinde in timpul operarii si se stinge cand este oprita.

* Lampa de rulare se aprinde daca vreunul dintre aparatele de aer conditionat
functioneaza si se stinge cand toate aparatele de aer conditionat sunt oprite.

3 |Lampa de verificare Se aprinde Tn rogu daca survine o anomalie. Va rugam sa contactati furnizorul
de la care ati achizitionat unitatea.

4 |Buton [ON] Apasati pentru a porni operarea.

5 |Buton [OFF] Apasati pentru a opri operarea.

6 |Buton [t]t] (Control) Apasati pentru a afisa ecranul ,,Control” sau ecranul ,Meniu” pentru
controlarea aparatelor de aer conditionat.

7 | Butoanele [A] [V] [<] [>] Apasati pentru a selecta elementul de setare.

8 |Buton [@] (Confirmare) Apasati pentru a comuta ecranele de la Toate la Zona la Unitate sau pentru a
selecta un element si pentru a merge la ecranul urmator.

9 |Buton [$] (Revenire) Apasati pentru a reveni la ecranul anterior.

10 | Buton [=] (Meniu) Apasati pentru a afisa ecranul ,Settings Menu” pentru a configura setarile

unitatii.
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Lista pictograme (Aparat de aer conditionat)

Nr. Pictograma Descriere
1 : Are loc o anomalie. Verificati cu ,Check history” (P.64) si contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.
2 ; Survine un cod de notificare. Verificati cu ,Notice history” (P.64).
3 E' Afisat atunci cand este momentul sa curatati filtrul. (P.48)
4 ::: Afisat atunci cand pregatirea pentru incalzire este in curs de desfasurare.
5 @.} Afisat atunci cand pregatirea pentru operare este in curs de desfasurare.
6 -ﬂ: Temperatura obtinuta de la unitatea interioara este afisatd numai in ecranul ,Control” al unitatii.
7 E Afisat atunci cand Operarea cu economisirea energiei este setata. (P.51)
8 E Afisat atunci cand aceasta unitate este setata la Modul de control local.*
9 Afigat atunci cand operarea telecomenzii locale conectate la fiecare aparat de aer conditionat este
ﬂ'__| restrictionata.
Pentru detalii, consultati ,Blocati operarea telecomenzii locale (Key lock)” (P.52).
10 ‘ﬁ Afisat atunci cand este setata Derivatia.
11 % Afisat atunci cand este setata optiunea Automat.
12 % Afisat atunci cand este setat Schimbul de caldura.
13 E:' Afisat atunci cand este setata o programare.
14 ﬁ Afigat atunci cand semnalul Sistemului de urgenta (intrare externa) este detectat.”
15 L. Afisat atunci cand semnalul Reducere varf de putere (intrare externa) este detectat.”
16 zzz Afisat atunci cand semnalul de Operare pe timp de noapte (intrare externa) este detectat.*
17 E Afisat atunci cand semnalul de Blocare (intrare externa) este detectat.”
18 W Afigat in timpul Orei de vara.

* Va rugam sa consultati manualul de instalare pentru detalii.

9-R0
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Lista pictograme (Pompa de caldura aer-apa)

Nr. Pictograma Descriere

1 rS-_S Se aprinde in timp ce este selectata alimentarea cu apa calda.

2 1Al Se aprinde in timpul functionarii modului automat.

3 @ Se aprinde in timp ce operatia de protectie impotriva inghetului ruleaza efectiv.

4 Se aprinde cand functionarea antibacteriana este setata pe ,ON” si este selectata operarea cu

@ apa calda.

5 9 Se aprinde cand operatia de comutare pe timp de noapte este setata pe ,ON” si este selectata
incalzirea sau racirea.

6 @ Se aprinde Tn timp ce impulsul de apa calda functioneaza efectiv.

7 - Se aprinde atunci cand compresorul functioneaza.

8 Se aprinde in timp ce incalzitorul electric din interiorul Unitatii hidro este activat in timpul unei
operatii de incalzire.

9 Se aprinde Tn timp ce incalzitorul cilindrului electric este activat in timpul functionarii cu apa calda.

10 @0 Se aprinde in timp ce pompa interna 1 este actionata.

11 @ Se aprinde in timp ce pompa de expansiune 2 este actionata.

12 0 Se aprinde cand cazanul auxiliar sau Tncalzitorul auxiliar extern sustine functionarea pompei de

caldura.
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Partea afisajului LCD (Comun)

Exista ecrane ,All", ,Zone” si ,Unit” pe care puteti verifica starea de operare a fiecarei zone, ecranul ,Control” pe care puteti
controla starea de operare si ecranul ,Meniu” pentru setari detaliate.
Pentru detalii despre cum sa comutati intre ecrane, consultati ,Schimbarea ecranelor (Aparat de aer conditionat)” (P.15).

Ecran All

Puteti verifica si controla starea de operare a tuturor aparatelor de aer conditionat care sunt monitorizate si controlate.

Zz
Al zone » unit [ied 15301 (G

Ora setatd la ,Clock” este afisatd. Daca a fost setat un program, va fi afisatd o pictograma
deasupra ceasului atunci cand se receptioneaza un semnal de intrare extern.

W ON Fe—2

B OFF  Gle—3
5 @ Lock pe—4
EFILTER  Je—5

Numarul de aparate de aer conditionat in functiune (inclusiv alte echipamente) este afisat.

Numarul de aparate de aer conditionat oprite (inclusiv alte echipamente) este afisat.

Units

Se afiseaza numarul de aparate de aer conditionat pentru care
telecomanda locala este dezactivata prin ,Key lock”.

® Zone Mt Controle——@

G A WN =

* Tnainte de a utiliza acest dispozitiv, Urmatoarele pictograme sunt afisate in ordinea de prioritate indicata.

asigurati-va ca ati setat Ceasul.

Ordinede | Pictogr .
(P.17) prioritate | am3 Nume Descriere

1 A Check Af|§gta atunci cand survine un cod de
verificare.

> F Notice Af|§gta atunci cand apare un cod de
notificare.
Afisata atunci cand exista aparate de

3 22z FILTER |aer conditionat care necesita
curatarea imediata a filtrului.

Este afisat Ghidul de operare a butoanelor.

N| O

Numarul de aparate de aer conditjonat in functiune (inclusiv alte
echipamente) este afisat de cétre dispozitivul de masurare PORNIT/OPRIT.
Numarul de aparate de aer conditionat in functiune este indicat de
numarul de pe partea interioara a dispozitivului de masurare PORNIT/OPRIT.

Ecran Zone
Puteti verifica si controla starea de operare a unitatilor din zona. Putet; verifica, de asemenea, daca exista anomalii si daca este
necesara curatarea filtrului.

Al » Zone» Unit_thu 150 I

7ONE-1 X8| O 7ONE-R 1 |Este afisata starea de operare a zonei. In cazul in care comandati
- m O ESTIA-T aparate de aer conditionat in zona, este afisat . Daca toate aparatele
: de aer condifionat sunt oprite, este afisat m
'O ZONE-8 — - -
2 |Este afisatd denumirea zonei.
O ZONE-9

G| G

G| G

3 |Urmatoarele pictograme sunt afisate in ordinea de prioritate indicata.

© O E5TIA-1D : :
‘; é :I" op:?c;pi?a(:: Placr:‘oégr Nume - Descrier:a
1 ﬁ Emergency Af|$ata cand se ez(ecuta comanda
system Sistem de urgenta.
2 /™ |Check  |Afisata atunci cand survine un cod de verificare.
3 A |Notice Afisata atunci cand apare un cod de notificare.
4 a | |Lock Afisata cand ,Key lock” este setata.
5 E Locking Afisata cand se efectueaza blocarea.
6 Power Afisata atunci cand se executa
peak cut [comanda Power peak cut.
7 Zz Night ' Afisata atunpi cand se gxecuté
Z |Operation [comanda Night Operation.
Afisata atunci cand exista aparate de
8 E! |FILTER |aerconditionatcare necesita curatarea
imediata a filtrului.

11RO



Central remote controller

Manualul proprietarului

Partea afisajului LCD (Aparat de aer conditionat)

Ecran Unit

Puteti verifica si controla starea de operare a aparatelor de aer conditionat in fiecare zona ih mod individual. De asemenea,
puteti verifica temperatura setaté si alte stéri, precum si daca existé anomalii si daca este necesara curatarea filtrului.

All % Zone » Unit  Wed. 17:48

<ZONE-1 ON  0Z/0FF 02>e-]
OB 017 20.0°C
G014 20,0 #® $E® Fom
WY 015 20.0C * $E FOA
ula 10,0C * 8 A

| | 1

£ N
O —e
(<}

|
2 3 78

Ecran de control

Sunt afisate denumirea zonei afisata pe ecran si numarul de aparate de
aer conditionat in functiune/oprite in zona.

Este afisata starea de operare. In timpul operérii, este afigat , cand
este oprit, este afisat D

Dispozitivele inregistrate sunt afisate in ordinea crescatoare a adreselor
de control centralizat.

Este afisata temperatura setata.

Este afisat modul de operare.

Este afisat ecranul cu viteza ventilatorului.

&_|: Afisat atunci cand ,Key lock” este setata.

OINOO A W N =

Urmatoarele pictograme sunt afisate Th ordinea de prioritate indicata.

Ordine de | Pictogr
prioritate | ama

Nume Descriere

Emergency |Afisatd cand se executa comanda

1 ﬁ system Sistem de urgenta.
2 /™, |Check  |Afisata atunci cand survine un cod de verificare.
3 # |Notice Afisata atunci cand apare un cod de notificare.
4 E Locking |Afisata cand se efectueaza blocarea.
5 L Power Afisata atunci cand se executa

peak cut [comanda Power peak cut.
6 22 Night Afisata atunci cand se executa

Z |Operation |comanda Night Operation.

Afisata atunci cand exista aparate de
7 E! |FILTER |aerconditionatcare necesita curatarea
imediata a filtrului.

Puteti verifica si modifica continutul setarii la Toate, Zona sau Unitate.
Apasati [t}t] (Control), pe ecranul ,All”, ecranul ,Zone” sau ecranul ,Unit” pentru a afisa fiecare ecran ,Control”.

34 5§

4
FOTGED tH MNext

) R
go1-002 oo

~ ~ ~

 3F Ikt

Este afisata starea de operare. In timpul operérii, este afigat , cand
este oprit, este afigat [©|.

Intervalul de control afisat momentan (adresa pentru Toate, Zona sau
Unitate (Linie - De interior Control central)) este afisat.

Heat Auto| 2

s18.5C NEGDLFRX
T
10

12-R0

Daca exista o anomalie, un cod de verificare este afisat in litere si numere.
In cazul in care exista o notificare, un cod de notificare este afisat ca un numar.
Contactati furnizorul de la care ati achizitionat produsul.

Afisat Tn timpul pregatirii.
@: Pregatirea pentru operare este in curs de desfasurare.
@ : Pregatirea pentru Incalzire este in curs de desfasurare.

Este afisat Ghidul de operare a butoanelor.

Puteti verifica si schimba fanta de ventilatie.

Puteti verifica si modifica viteza ventilatorului. (P.23)

Puteti verifica si modifica modul de operare. (P.23)

OO IN O O

Puteti verifica si modifica temperatura setata. (P.23)

10

Este afisata pictograma stérii de operare. De asemenea, Ghidul de
operare a butoanelor este afisat atunci cAnd modificati temperatura
setata sau oricare alta setare.

Pentru pictogramele care sunt afisate, consultati Lista pictogramelor (P.9).




Central remote controller

Manualul proprietarului

& Cand ,,--” este afigat pe ecranul ,,Control” pentru Toate sau Zona

All tt Mext
~ ~ ~
_ 3 L) I
W h W

Afisat atunci cand setarile aparatului de aer conditionat nu se potrivesc.

* Atunci cand ati configurat setarile pe ecranul ,Control” pentru Toate sau Zona, dar
exista un aparat de aer conditionat ale carui setari devin nevalide deoarece nu
exista nicio functie care sa corespunda.

+ Atunci cand ati modificat oricare dintre setarile individuale utilizand telecomanda
locala dupa modificarea setarilor pe ecranul ,Control” pentru Toate sau Zona.

+ Daca apasati pe [ @ ] (Confirmare) cu ,--” afisat, aparatul de aer conditionat nu
este afisat.

@ Atunci cand este afisat un spatiu alb pe ecranul ,,Control” al unitétii

no1-002 oo th Mext
) ol
LY
> b+
Heat | Autc
e e

Un spatiu alb este afisat daca exista o functie ale carei setari nu pot fi modificate.
Ecranul prezentat in partea stanga este un exemplu de model care are o fanta de
ventilatie fixata.

Spatiile albe nu pot fi selectate utilizand [<] sau [>].

@ Atunci cand urmatoarele sunt afisate pe ecranul ,,Control” al unitétii

O 031-064 084 Ht Mext

©

ON/QFF

Schimbator de caldura aer-aer sau interfata de control cu scop general pentru
dispozitive este inregistrata.

Singura operatie posibila este operatia de pornire/oprire.

Atunci cand Schimbator de caldura aer-aer este inregistrata, puteti seta
,Ventilation” in ecranul ,Meniu”.

@ Setéri ale temperaturii individuale pentru ,,Rece (Cool)” si ,,Caldura (Heat)” in modurile de operare automata (punct

de setare dubla)

N (01-001 0071 Ht Mext

) ) ot )

Heat | #A%Y -

o 240 & * :
Auto LU

o ol e ol

& 26.0°C

Cu setarile punctului de setare dubla, puteti stabili setarile de temperatura
individuala pentru operatiile ,Rece (Cool)” si ,Caldura (Heat)” pentru a regla
temperatura interioara.

Pentru a utiliza acest lucru, adresati-va distribuitorului dumneavoastra pentru a-|
seta.

Utilizati [<] si [>] pentru a selecta elementul care urmeaza a fi modificat.
Efectuati modificarile utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [ @ ] (Confirmare).

13-R0



Central remote controller

Manualul proprietarului

Partea afisajului LCD (Pompa de caldura aer-apa)

Consultati ,Schimbarea ecranelor (Pompa de caldura aer-apa)” (P.16) pentru instructiuni privind modalitatea de comutare intre

fiecare ecran.

Ecran Unit

Puteti verifica si controla starea de operare a Pompelor de caldura aer-apa in fiecare Zona in mod individual. De asemenea,
puteti verifica alte conditii, cum ar fi temperatura setata si prezenta sau absenta anomaliilor.

All 2 Zone » Unit  Mon. 10:093
<ESTIA-? oN 01/0FF 01 e
ZONET 76 ;
060 .
HOT WATER FR°C &1
0] ZONET 27°C| Z0NEZ -7 8% I
? . HOT WATER | ED;C I |
2 3 4 5 67

Ecran de control

I
-\

Sunt afisate denumirea Zonei afisate pe ecran si numarul de Pompe de
caldura aer-apa in functiune/oprite Th Zona.

Este afisata starea de operare. Tn timpul operérii, este afisat , cand
este oprit, este afisat D

Dispozitivele inregistrate sunt afisate in ordinea crescatoare a adreselor
de control centralizat.

Daca este dezactivat, elementele vor fi afisate Tn culoarea gri.

Este afisata temperatura setata.

Este afisat modul de operare.

NOORA| W N =

Urmatoarele pictograme sunt afisate Th ordinea de prioritate indicata.

Ordine de | Pictogr .

prioritate | ama Nume Descriere
1 /™ |Check  |Afisata atunci cand survine un cod de verificare.
2 Lock Afisata cand ,Key lock” este setata.

Puteti verifica si modifica confinutul setarii la Toate, Zona sau Unitate.
Apasati [t}1] (Control), pe ecranul ,All”, ecranul ,Zone” sau ecranul ,Unit” pentru a afisa fiecare ecran ,Control”.

17 2 3

l l l
L4 L J

4

l

031-001 060

1t Next

~

72 a

A

sl

~

DHW®

Este afisata starea de operare. In timpul operérii, este afigat , cand
este oprit, este afigat | ©|.

Intervalul de control afisat momentan (adresa pentru Toate, Zona sau
Unitate (Linie - De interior Control central)) este afisat.

28c | "

55¢

o

NS

o
&l &

o
115.0C @SS Bs B
){
9

14RO

w

Daca exista o anomalie, un cod de verificare este afigat in litere si
numere.
Contactati furnizorul de la care ati achizitionat produsul.

Este afisat Ghidul de operare a butoanelor.

Puteti verifica si modifica temperatura setata a Apei calde menajere
(DHW). (P.38)

Puteti verifica si modifica modul de operare. (P.38)

Puteti verifica si modifica temperatura setatda a ZONE2 (Z2).

Puteti verifica si modifica temperatura setata a ZONE1 (Z1).

OO NS Gh

Este afisata pictograma starii de operare. De asemenea, Ghidul de
operare a butoanelor este afisat atunci cand modificati temperatura
setata sau oricare alta setare.

Pentru pictogramele care sunt afisate, consultati Lista pictogramelor
(Pompa de caldura aer-apa) (P.10).




Central remote controller

Schimbarea ecranelor (Aparat de aer conditionat)

Manualul proprietarului

Pentru a comuta intre ecranele Toate, Zona si Unitate si pentru a afiga fiecare ecran ,Control” i fiecare ecran ,Meniu”, actionati

butoanele dupa cum urmeaza:

4 N\
TOSHIBA
| All 3 Zone » Unit Wed.15:39|
H ON 1]
5 W OFF ik}
a LoOCK ]
Units B! FILTER I} m
® Zone Mt Control
= A ON .
T Buton (Confirmare)
< ° >  OFF
Buton (Revenire) ——e5 4 {lf e———— Buton (Control)
A J
Ecran All Ecran Zone Ecran Unit
All » Zone » Unit  Wed, 15:93 (@] All » Zone » Unit  Thu 15:45 @] All » Zone » Unit  Fri. 15:07
(Confirmare) o e . ZonE—t (Confirmare) GONE-T N 47O 7>
m o i ) o 4 £ o ) 5 - i
mOFF 5@ D OESTI4-7 D ESTIA-T ' :
5 aLock 0 ® 7oNE-3 B O ZONE-R l ol 17 20, 0°C $&
Units BRFILTER 0 (51 O ZONE-4 O ZONE-8 [5] Y 0: .0Cc ¥ BE
o Zone f oot | (REVENITE) o) pyp-g O ESTIA-10 (Revenire) s 0.0C * $@
@] (Confirmare
(4] (o] (4] (o] M Gonton | [1o1
(Control) (Revenire) (Control) (Revenire) (Revenire)
Toate: Ecran control Zona: Ecran control Unitate: Ecran control
All HE Mexct th Mext nn1-n0z oot Ht Mest
~ ~ ~
* %
Heat | Auto| 3
e e el
818, 0°C
[tH] [5] [t4] [5] [tH] [5]
(Control) (Revenire) (Control) (Revenire) (Control) (Revenire)

Toate: Ecran meniu

a1 Menu

1LFilter 5
2. Wentilation

3. Energy saving operation
4. Key lock

b Louver setting in Group

Zona: Ecran meniu

Zone Menu

1. Filter g
2. Wentilation

3. Energy saving operation
4. Key lock

B Louver setting in Group

Unitate: Ecran meniu
Unit Menu(1/2)

2oWentilation
3. Key lock

4, Lowver setting in Group

0. Set femp. range limit

1 5-R0
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Central remote controller

Schimbarea ecranelor (Pompa de caldura aer-apa)

Pentru a comuta intre ecranele Toate, Zona si Unitate si pentru a afiga fiecare ecran ,Control” i fiecare ecran ,Meniu”, actionati

butoanele dupa cum urmeaza:

Buton (Revenire) —

Ecran All
All 2 Zone » Unit  Wed. 15:71
W O 0
W OFF 5B
5 aLock 0
Units EIFILTER 0
® Fone  tH Control
[tH] [5]
(Control) (Revenire)
Toate: Ecran control
O Al th Mext
~ ~ ~
22 g’ | DHW
28« ' 55°
e e e
[tH] [5]
(Control) (Revenire)

Toate: Ecran meniu
&l Menu{1/7)

7. Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria
h.MNight setback

4 N\
TOSHIBA
| All > Zone » Unit Wed.15:39|
[_elv] 1]
5 W OFF k]
@ LOCK ]
Units ! FILTER I} m
® 7one  HH Control
= /N ON
< ° > OFF
—————0 5 % tt o——
A J
Ecran Zone
(@] Al » Zone » Unit  Thu. 15:45 (@]
(Confirmare) o T (Confirmare)
I ZOME- all - I
I I
O ESTIA-2 O ESTI&-T
O 7ZONE-3 BB O ZONE-#
[9] O ZONE-4 O ZONE-9 [5]
(Revenire) | ;-5 ® ESTIA-10 (Revenire)
[t4] [9]
(Control) (Revenire)
Zona: Ecran control
O ESTIA-2 th Mext
~ ) ~
72 g | DHW
8¢ ' | s5¢
e e e
[t1] [5]
(Control) (Revenire)

Zona: Ecran meniu

Zone Menu(1/2)

1. Key lock

2. &u0to mode

3. Frost protection
4, Anti bacteria
b.Might sethack

Manualul proprietarului

— Buton (Confirmare)

— Buton (Control)

Ecran Unit
All 2 Zone » Unit  pon, 14:04
CESTIA-2 oM

00/0FF 02>

U] ZOMET 26 ONEZ

g0
HOT WATER

55°C

4]
0] ZONET 20°C| ZOMEZ —-| 8¢
0] HOT WATER 50
[@] (Confirmare) (]
[th](Control) (Revenire)
Unitate: Ecran control
G 031-001 060 th Mext
~ ~ ~
72 ~a | DHW
8¢ ' | 55¢
e e e
o onfirm S Return
[tH] [5]
(Control) (Revenire)

Unitate: Ecran meniu

Unit Menu(1/2)

I Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria

b Might setback




Central remote controller

Manualul proprietarului

Setarea ceasului (Clock)

Ceasul trebuie setat nainte de a incepe sa utilizati aceasta Central remote controller.
Daca ceasul nu este setat, afisajul ceasului clipeste si programarea nu functioneaza.
Daca ceasul nu este setat istoricul Cod verificare/Cod notificare nu va fi inregistrat cu ora corecta.

Clock

Clock setting

Z.Daylight-saving

Clock
Year | Month | Day Time
N A~ ~ A
01 | 01 | 00 : 00
v v v v
e Confirn 5 Return
OBSERVATIE

1 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Clock” si apoi apasati
[@] (Confirmare).

Ecranul ,Clock setting” este afisat.

2 Pe ecranul ,,Clock setting”, selectati ,,Clock” si apoi apasati

[@] (Confirmare).
Ecranul ,Clock” este afisat.

3 Deplasati cursorul utilizind [<] si [>], modificati anul, luna,

ziua si ora utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Clock setting” este afisat din nou.

» Daca ceasul nu este setat, ceasul afisat in partea din dreapta sus a ecranului Toate, Zona sau Unitate clipeste.
» Perioada de pastrare in cazul unei pene de curent este de aproximativ 3 zile.
» Daca nu exista alimentare cu energie electrica pentru o lunga perioada de timp, ceasul este initializat la ,2020 01 01 00:00”".

17RO



Central remote controller

Daylight-saving

Clock setting
1. Clock

2. Daylight-saving

Daylight-saving

1.5hift time

2. 5tart date

<03/28 01:00>
4. End date

{10/25 02:00>

& Shift time

shift time
il

& Start date / End date
Exemplu: Start date

start date
Maonth | Day Tirne
Fa Fa
29 [ 01 : 00
W A

o Zonfirm 5 Return

Manualul proprietarului

Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Clock” si apoi apasati
[@] (Confirmare).

Ecranul ,Clock setting” este afisat.

Selectati ,,Daylight-saving” utilizind [A] si [Vv], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).
Ecranul ,Daylight-saving” este afisat.

Pe ecranul ,,Daylight-saving”, selectati ,,Shift time” si apoi
apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Shift time” este afisat.

Selectati ,,ON” sau ,,OFF” utilizdnd [A] si [Vv], iar apoi apasati

[@] (Confirmare).

Daca ,ON” este setat si se ajunge la ora setata in ,Start date”, ceasul

este devansat cu 1 ora.

Cand se ajunge la ora setata in ,End date”, ceasul este restabilit la ora

initiala.

« Daca apasati [ ©] (Revenire), ecranul ,Daylight-saving” este afisat
din nou.

« In timpul perioadei ,Daylight-saving”, #: este afisat deasupra
ceasului.

Pe ecranul ,Daylight-saving”, selectati ,,Start date” si apoi
apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Start date” este afisat.

Deplasati cursorul utilizdnd [<] si [>], modificati luna, ziua si
ora utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Daylight-saving” este afisat din nou.



Central remote controller

Manualul proprietarului

Schimbarea primei zile a saptamanii (First Day)

20

Setati prima zi a saptamanii care urmeaza a fi afisata in ,Afisarea saptamanala”, ,Weekly Schedule” si pe alte ecrane din

programul de operare.

Schedule settings

1. Operating Sch Enable/Moid
?.0perating Sch settings

3. Energy Saving Schedule

i *

First day

Monday

1 Pe ecranul ,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si

apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Schedule settings” este afisat.

Selectati ,,First day” utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Ecranul ,First day” este afisat.

Selectati o zi a saptamanii utilizand [A] si [V], iar apoi apasati

[@] (Confirmare).

Ziua selectata a saptamanii este setata.

+ Daca apasati[ O] (Revenire), ecranul ,Schedule settings” este afisat
din nou.

+ Tn mod implicit, este setat ,Sunday”.

Exemplu: Setari progr. de operare si ecranul ,Afisare saptamanala”

Primla zi

ZONE-1 | i Weekly

910 11 12 13 14 158

O T & B A T

|u10|'|. Tue Wed Thu Fri Sat

O Enable % vaoid <> Special day

19-R0
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Central remote controller

Manualul proprietarului

4 Utilizare de baza

4-1. Aparat de aer conditionat

Aceasta sectiune explica functiile utilizate in mod frecvent, cum ar fi pornirea/oprirea operarii aparatului de aer conditionat,

setarea temperaturii si modul de operare.

Pornire/oprire operare

din cauza fulgerelor sau este fara fir etc. in timpul operarii. (Cauza esecului)

ﬁ ATE N -!-I E Opriti intotdeauna intrerupatorul circuitului de alimentare in cazul in care produsul functioneaza defectuos

Pornire/oprire operare pentru toate aparatele de aer conditionat

All 2> Zone » Unit  Wed, 15:39

W N 0
W OFF he
5 G LOCK I
]
Units B FILTER (0
® Fone  tH Control
@
i]

Will turn on. Is it OK?

LT TFT LTTCTO

—

Will turn off. Is it OK?

Mo

LT TTT LITTCTET

TOSHIBA

| All » Zone » Unit Wed.15139|

aon 1 | lMe—— Lampa de rulare
5 W OFF  Gf

aLock 0
Units EFILTER D E

® Zone i Control

N ON 2 (Pornire)

o e orre——— 2 (Oprire)
N

S H

3
1 Afisati ecranul ,,All”. (P.15)

Pentru a porni

2 Apasati pe [ON]
Este afisat ecranul de confirmare.

3 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).

Toate aparatele de aer conditionat sunt puse in functiune, iar lampa de
rulare se aprinde.

Pentru a opri

OBSERVATIE

2 Apisati pe [OFF].
Este afisat ecranul de confirmare.

3 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).
Toate aparatele de aer conditionat sunt oprite, iar lampa de rulare se stinge.

» Daca este necesar, setati temperatura, modul de operare (Rece/incélzire etc.), viteza ventilatorului si fanta de ventilatie.

(P.23)

+ Pompa de caldura aer-apa nu este inclusa in {inta de control atunci cand operatia este efectuata toata odata.



Central remote controller Manualul proprietarului

Pornire/oprire operare pentru toate aparatele de aer conditionat dintr-o zona

TOSHIBA

All » Zone » Unit  Thu. 18:48

O ZOME-fi
ESTIA-2 O ESTIA-T
ZOME-3 BB O ZONE-B
ZOME-4 O ZOME-Q
ZOME-5 O ESTIA-1D
= A ON 3 (Pornire)
<. o\ >e— orre——— 3 (Oprire)
) % tit
2,4
All % Zone » Unit  Thu. 18:48 1 Afisati ecranul ,,Zone”. (P.15)
ZOME-1 Pl O 70ME-B
O ESTIA-? O ESTIA-T 2 Apasati [A] [V] [<] [>] pentru a selecta o zona.
O ZONE-3 B O ZONE-B Zona selectata este evidentiata.
O 7ONE-4 O 7ONE-S
O 7ONE-5 O ESTIA-1D
. Pentru a porni
Will turn on. Is it OK? 3 Apasati pe [ON]-

Este afisat ecranul de confirmare.

4 Apasati [~] [v] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).

AL I o T Toate aparatele de aer conditionat din zona selectata sunt puse in

functiune si [© se schimba in .

Pentru a opri

—d

Will turn off. Is it OK? 3 Apasati pe [OFF]-
Este afisat ecranul de confirmare.

4 Apasati [~] [V] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).

LmIp ) s I L)

Toate aparatele de aer conditionat din zona selectata sunt oprite si
se schimba in [©].

OBSERVATIE

Daca este necesar, setati temperatura, modul de operare (Rece/incélzire etc.), viteza ventilatorului si fanta de ventilatie. (P.23)

21RO
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Pornire/oprire operare pentru un aparat de aer conditionat individual

TOSHIBA
All 3 Zone » Unit  Wed. 17:48
<ZONE-10 O DZ/OFF 02>
R 013 2
O 014 20.0°C
Y 015 20.0C # $& iy ﬂ
Y 016 20.0C # $ B oy
= N oN 3 (Pornire)
<. o\ >e— orre———— 3 (Oprire)
S % tit

All » Zone » Unit  Fri. 5:07 1 Afigati ecranul ,,Unit”. (P.15)

<ZONE-1 oM 4 /OFF 73
01 20.0°C * 2 Apasati [<] [>] pentru a selecta o zon4, apoi apasati [A] [V]
0N 17 0.0 % $E pentru a selecta un aparat de aer conditionat.
oY 0 0.0T X BB
oY 04 20.0T #* $& Pentru a porni

3 Apasati pe [ON]-
Aparatul de aer conditionat selectat este pus in functiune si || se
schimba in [.

Pentru a opri

3 Apsati pe [OFF1.

Aparatul de aer conditionat selectat este oprit si se schimbain | .

OBSERVATIE

Daci este necesar, setati temperatura, modul de operare (Rece/incalzire etc.), viteza ventilatorului si fanta de ventilatie. (P.23)
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Schimbarea setarilor pompei de caldura aer-apa

(Temperatura setata, Mod de operare, Viteza ventilator si Lamele)

Puteti modifica temperatura setatd, modul de operare, viteza ventilatorului si jaluzeaua.
in functie de intervalul zonei care urmeaza a fi setata, afisati si actionati ecranul ,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate.

1 Afigati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate (P.15)

All th Mexct
Al Al A 2 Utilizati [<] si [>] pentru a selecta elementul care urmeaza a fi
w s P mOdificat.
By 3 L Pentru detalii privind setarea fiecdrui element in parte, consultati tabelul de mai jos.
Heat Auto| 3 3 . g o s . . P
¢ T " Efectuati modificarile utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
I - (Confirmare).
I' Confim P Retu”!' + Modificarile aduse setarilor nu sunt reflectate in pompa de céldura
1 2 3 4 aer-apa decat daca apasati [@] (Confirmare).
Element Descriere
Temperatura setata | Puteti modifica temperatura setata utilizand [A] si [V].
OBSERVATIE

» Temperatura setata nu poate fi modificata cAnd modul de operare este Ventilator.

« Intervalul de temperatura care pot fi setata difera in functie de modul de operare.

» Daca este setata o temperatura din afara intervalului de temperatura setata al modului de
operare relevant, temperatura este modificata la temperatura de limita superioara sau
inferioara a intervalului.

2 |Mod de operare Puteti modifica modul de operare utilizand [A] si [V].
® * B 8 ¥
AUTOMAT INCALZIRE RECE VENTILATOR USCAT
OBSERVATIE

Modurile de operare care nu pot fi setate nu sunt afisate.

3 | Viteza ventilator Puteti modifica viteza ventilatorului utilizand [A] si [V].
Auto - [ L] L 1] L L1 1] L L1 1]
OBSERVATIE

+ Vitezele ventilatorului care nu pot fi setate nu sunt afisate.
» Un spatiu alb este afisat daca viteza ventilatorului este fixata.

4 |Lamele Puteti modifica fanta de ventilatie la urmatoarele, utilizand [A] si [V].
l‘/) I._: l:: I'-.-_: I'.:_: l‘._: !‘
Balans Balans oprit F1 F2 F3 F4 F5

Mod de operare Interval setare

Automat (Rece), Rece, Uscat |Balans — Balans oprit - F1 — F2 — F3 — Balans (inapoi la

Tnceput)

Automat (incilzire), incilzire, |Balans — Balans oprit — F1 — F2 — F3 — F4 — F5 — Balans
Ventilator (inapoi la inceput)

OBSERVATIE

+ Pozitia fantei de ventilatie poate diferi pentru unitatea principala si pentru unitatile secundare.
* Intervalul de setare difera in functie de modul de operare.
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Setarea programului de operare

Al » Zone » Unit  Wed. 15: 38 1 Peecranul »All”, apasati [=] (Meniu).
Ecranul ,Settings Menu” este afisat.

W N 0
W OFF 6B
5 & Lock [
Units B FILTER 0
® Zone  tH Contral

Settings Menu(1/7) 2 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si

1. Schedule settings apoi apasati [@] (Confirmare).
7 Clock Ecranul ,Schedule settings” este afisat.

3. Zone Mame Settings
4. 5creen Display Settings
h. Button Settings

Schedule settings 3 Selectati ,,Operating Sch settings” utilizind [A] si [V], iar apoi
1. 0Operating Sch Enable/Vaid apasati [@] (Confirmare).
7. Operating Sch settings Ecranul ,Select Zone” este afigat.

3. Energy Saving sSchedule
4, First day

Ecranul ,Afisare saptamaénala” al zonei selectate este afisat.

Select Zone Ht Copy 4 Selectati zona care urmeaza a fi setata utilizand [<], [A], [V] si
ETITa [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

ESTIA-2Z ESTIA-T
ZOME-3 ZONE-8
ZONE-4 ZONE-8
ZOME-5 ESTIA-10
ZONE-1 1t Weekly 5 Apasati [t}t] (Control).
Sun Mon Tue YWed Thu Fri Sat EcAranuI ~Weekly Schedule” este afisat.
9 10 11 17 13 14 15§ * In ecranul ,Afisare saptamanala”, puteti goli Programul de operare
- sau puteti seta unitatea sa functioneze conform programului pentru
o0 o000 o0 zile speciale. (P.27)

» Puteti seta date pentru pana la 5 saptamani in avans.

O Enable % vaoid <> Special day
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Week |y Schedule tht Copy
spz < > Mon
1T === - - - - -
iomm-- = - -0 - -
i - - - - - -
4 - - - - - -
Sunday tt Mext
12 3456 78
P
T b d 9
|
Comutare operare
Ora
Sunday t Mext
12345878
s Fa Fa ) Fa
08 : 00 -- = -
W A A W A
e onfim 2 Return

Manualul proprietarului

6 Selectati ziua din saptamana care urmeaza a fi setata utilizand

[<] si [>] si programul care urmeaza a fi setat utilizand [A] si [V],
iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Editare program” este afisat.

Deplasati cursorul utilizand [<] si [>] si setati ora utilizadnd [A]
si [V].
Nu puteti comuta operarea decéat daca setati ora.

Pozitionati cursorul pe Comutare operare utilizand [<] si [>],

comutati pe PORNIT sau OPRIT utilizdnd [A] si [V], iar apoi

apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou cu programul setat

adaugat in lista.

- Dacé apasati [ O] (Revenire) fard a apasa [@] (Confirmare),
setarea este anulata si ecranul revine la starea in care era inainte
de efectuarea modificarii.

2 5-R0



26-R0

Central remote controller Manualul proprietarului

Modificarea programului de operare

(Operating Sch Enable/Void si Operating Sch settings)

OBSERVATIE

+ Setati ceasul Thainte de a seta programul.

+ Daca Programul de operare sau Programul de economisire a energiei este activat, (I} este afisat deasupra ceasului.

» Daca nu este setata nicio unitate interioara pentru zona, programul nu poate fi setat.

» Setarile programului nu au efect in urmatoarele cazuri.
Ceasul clipeste (nu este setat), zona tinta este setata la Liber in ,Operating Sch Enable/Void” sau Liber este setat pe ecranul
LAfisare saptamanala”.

» Puteti seta temperatura in intervalul de la 18 1a 29 °C. (Daca intervalul pentru temperatura setata a fost modificat, puteti seta
temperatura in acel interval.)

Modificarea detaliilor pentru Setarile programului de operare

Operating Sch Enable/Void

Schedule settings 1 Pe ecranul ,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si
1. 0Operating Sch Enable/Vaid apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Schedule settings” este afisat.

?.0perating Sch settings

4. Energy Saving schedule
A First day 2 Selectati ,,Operating Sch Enable/Void” utilizdnd [A] si [V], iar
apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Select Zone” este afisat.

Select Zone 3 Selectati zona care urmeaza a fi modificata utilizand [<], [A], [V]
CrsT AR .
TONE-1 o> IR si [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Activare/Setare Liber” al zonei selectate este afisat.
ZOME-T qe) y A ’
» Setarea curenta este afisata in < >.
ZOME-3 <O | ZONE-9 <O

ZOWE-4 <Oy | ZONE-1 <O
ZONE-5 <Oy | ZOWE-10 <G

ZOME-1 4 Selectati ,,Enable” sau ,,Void” utilizand [A] si [V], iar apoi

apasati [@] (Confirmare).

Elementul selectat este setat.

+ Daca apasati [ 9] (Revenire), ecranul ,Select Zone” este afisat din
nou.

<HWoid
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Operating Sch settings

schedule settings

1. Operating Sch Enable/Moid

Z.0perating Sch settings

3. Energy Saving Schedule
4, First day

Select Zone

select Zone tt Copy
ZONE-F

ESTIA-2 ESTIA-T

ZOME-3 ZONE-B

ZOME-4 Z0OME-9

ZOMWE-& ESTIA-10

Afisare saptamanala

FOME-1 HE Weekly

un. Mon. Tue. Wved Thu, Fri. Sat.
g9 10 11 12 13 14 18

O T & B A T

2 Enable % void < Special day

FOME-1 HE Weekly

Sun. Mon, Tue Wed Thu, Fri. Sat.
aug | 810 11 12 13 14 15

E|~ A A A A A

R T TS S R

W% W W W N

2 Enable % void < Special day
Weekly Schedule

Week |y Schedule tit Copy

spz < > Mon

1 08:00 ON 26. 0 ¥ g1

¢ 1200 OFF  —, -°C - --

31300 OM 2T 0 % g2

4 1800 OFF --.-C -- g9

Manualul proprietarului

Pe ecranul ,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si
apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Schedule settings” este afigat.

Selectati ,,Operating Sch settings” utilizédnd [A] si [V], iar apoi

apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Select Zone” este afisat.

« Zonele pentru care nu este inregistrat niciun aparat de aer
conditionat nu sunt afisate.

Selectati zona care urmeaza a fi setata utilizand [<], [A], [V] si
[>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Afisare saptaménald” al zonei selectate este afisat.

Selectati saptamana care urmeaza a fi modificata utilizand [A]
si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Cursorul se deplaseaza la prima zi a saptamanii selectate.

Selectati data utilizand [<] si [>], modificati O (Enable),

X (Void) si < (Special day) utilizand [A] si [V], iar apoi apasati

[@] (Confirmare).

Cursorul se deplaseaza la saptamana din ,Afisarea saptamanala”.

+ Daca apasati [ ©] (Revenire) fara a apasa [@] (Confirmare),
setarea este anulata si ecranul revine la starea in care era nhainte
de efectuarea modificarii.

« Dacé nu apasati [@] (Confirmare) dupa efectuarea modificarii, nu
puteti comuta la ecranul ,Weekly Schedule”.

» Puteti efectua setarile pentru pana la 5 saptamani in avans.

« In mod implicit, ,O (Enable)” este setata pentru toate zilele.

» Pentru informatii privind setarea zilelor speciale, consultati
,Modificarea detaliilor pentru setarile programului pentru zile
speciale” (P.31).

Pozitionati cursorul pe Afisarea saptamanala (capatul din
stanga) sau pe ziua din saptamana pe care doriti sa o setati,
iar apoi apasati [t}t] (Control).

Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat.

Selectati ziua din saptamana care urmeaza a fi setata utilizand
[<] si [>] si programul care urmeaza a fi setat utilizand [A] si [V],
iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Editare program” este afisat.

* Nu pot fi setate mai multe de 8 programe pentru o zi.

27-R0



28RO

Central remote controller Manualul proprietarului

Editare program 8 Deplasati cursorul utilizind [<] si [>] si setati ora utilizdnd [A]
Sunday Ht Next si [V]-
1234 b6 678
Al oA A~ 9 Selectati un element utilizand [<] si [>], modificati setarea
:00 | on [26.0°c| ‘& | &D utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
o K 0 Y \;’ Y Ec[anul ,,A\Netekvly Schedule” este afisat din nou cu programul setat
- -Confilm Slleturn adaugat in lista.
)

+ Daca apasati [ O] (Revenire) fara a apasa [@] (Confirmare),

1 2 3 4 5 setarea este anulata si ecranul revine la starea in care era inainte
de efectuarea modificarii.

+ Pentru detalii privind setarea fiecarui element, consultati ,Lista
elemente de setare”.

Lista elemente de setare

Nr. Element Descriere
1 |Ora Modificati ora utilizand [A] si [v].

Daca ora nu este setata, nu puteti seta ON/OFF, temperatura setata, modul de operare sau key
lock.

2 |PORNIT/OPRIT Puteti modifica optiunea PORNIT/OPRIT utilizand [A] si [V].

Daca setati ,--", este mentinuta ultima stare.

3 | Temperatura setata | Puteti modifica temperatura setata utilizand [A] si [v].

Daca setati ,--", ultima temperatura setata este mentinuta pentru a continua operarea.
4 | Mod de operare Puteti modifica modul de operare utilizand [A] si [V].
@ # o 8 ¥
AUTOMAT INCALZIRE RECE VENTILATOR USCAT

Modurile de operare care nu pot fi setate nu sunt afisate.

5 |Keylock Puteti modifica blocarea tastaturii la urmatoarele optiuni utilizand [A] si [v].

Functie interzisa pentru telecomanda

Pictogramd Elemente setare  PORNIT/ Modde  Temperatura

OPRIT operare setata

-- — Ultima stare de blocare este mentinuta.
& Unlock - - -
a1l Lock 1 (@) - -
&zl Lock 2 O O O
a3l Lock 3 - ©) @)
| Lock 4 - @) -

Daca Modul de control local este setat, nu puteti seta blocarea tastaturii.
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Copierea programului de operare

Manualul proprietarului

& Copierea programului de operare intr-o alta zona

select Zone

th Copy
Z0ME-B

EsTIA-2 ESTIA-T
ZONE-3 ZOME-B
ZONE-4 ZOME-9
ZONE-5 ESTIA-10

Sel Copy Destination

ZOME-B
JOME-3 FONE-B
JOME-4 ZONE-1
ZONE-h
Sel Copy Destination tit Start
ZONE-6
@70NE-3 ZOME-B
ZOME-4 ZOME-9
ZOME-5

1

2

Afisati ecranul ,,Select Zone” (Pasii de la 1 la 3 din ,,Operating
Sch settings” (P.27)).

Selectati zona sursa pentru copiere utilizand [<], [A], [V] si [>],
iar apoi apasati [t!{] (Control).
Ecranul ,Sel Copy Destination” este afisat.

Selectati zona de destinatie pentru copiere utilizénd [<], [A], [V]
si [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Pentru destinatia de copiere selectata, ,@” este afisat in stanga

denumirii zonei.

Dacé apasati [@] (Confirmare) in zona in care ,@” este afisat,

selectarea este anulata.

» Daca existd numai o zona pentru care un aparat de aer conditionat
este Tnregistrat, nu puteti efectua operatia de copiere.

* Numai zonele pentru care nu este inregistrat niciun aparat de aer
conditionat sunt afisate.

» Zona sursa de copiere nu este afisata.

+ Pot fi selectate mai multe destinatii de copiere.

* Nu puteti copia programul setat in zona ESTIA la zona unui aparat
de aer conditionat.

Dupa ce ati selectat destinatia de copiere, apasati [1}!]
(Control).

,Copy Complete” este afigat si ecranul ,Select Zone” este afisat din
nou.

& Copierea programului de operare intr-o alta zi a saptamanii

Week |y Schedule tht Copy
sp2 £ > Mon

1 08:00 OM 26.0°C ¥ &0

2 1200 OFF - -7 -- --

31300 OM iT.0C % &2

4 18:00 O0OFF -—--%C -- g9

Sel Copy Destination

(RN Tue. Wed Thu, Frio Sat.

e Select/Cancel

1

2

Afisati ecranul ,,Weekly Schedule” (Pasii de la 1 la 7 din
»Operating Sch settings” (P.27)).

Selectati ziua sursa de copiere utilizind [<] si [>], iar apoi
apasati [tit] (Control).
Ecranul ,Sel Copy Destination” este afisat.

Selectati ziua de destinatie pentru copiere utilizand [<] si [>],
iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Pentru ziua de destinatie pentru copiere selectata, ,@” este afisat
dedesubtul acesteia.
+ Ziua sursa de copiere nu este afisata.

+ Pot fi selectate mai multe destinatii de copiere.
» Programul nu poate fi copiat intr-o zi speciala.
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el Copy Destination tit Start

Il Tue vWed Thu, Frio Sat

® Select/Cancel

Manualul proprietarului

4 Dupa ce ati selectat destinatia de copiere, apasati [1}!]

(Control).

,Copy Complete” este afisat si ecranul ,Weekly Schedule” este afisat
din nou.

Stergerea programului de operare

Weekly Schedule tt Del
Sp2 < Sun > Mon

1 na:na 26, 07 3

¢ 1#00 OFF —-C — --

4 1300 OM 2T.0°C ¥ 52

4 18:00 O0OFF -—--%C -- g9

Delete schedule?

ls it OR?

Weekly Schedule tt Del
Sp2 £ Sun > Mon

1 .

21300 OM 2T.0°C % 52

41800 OFF -—-.-C -- &9

4 —i=—= - -— -G - -

1

2

Afisati ecranul ,,Weekly Schedule” (Pasii de la 1 la 7 din
»Operating Sch settings” (P.27)).

Utilizati [<] si [>] pentru a pune cursorul pe programul pe care
doriti sa il stergeti si apasati [t}t] (Control).

Ecranul de confirmare ,Delete schedule” este afisat.

* Nu puteti sterge un program daca nu este setat niciun program.

Selectati ,,Yes” utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).

Programul selectat este sters si ecranul ,Weekly Schedule” este afigat
din nou.

Daca selectati ,No”, ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou
fara a sterge programul.
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Modificarea detaliilor pentru setarile programului pentru zile speciale

Tntr-o zi setaté ca zi speciala pe ecranul LAfisare saptamanala”, operarea are loc conform programului setat la ,Sp1” sau ,Sp2”,
nu programului setat pentru ziua respectiva din saptamana.

Afisare saptamanala

FOME-1 HE Weekly

AUG 13 14 18

4~

un. Mon. Tue. Wved Thu, Fri. Sat.

2 Enable % void < Special day

Weekly Schedule

Week |y Schedule
Sat < > Sp?
R

T - -

-C - --

P | | 2 | —

-C - --

Editare program

5pl Ht Mext

12345678

Y

'

spl t Bext

&34 5 8B T8

1
~ ~ ~ A A

: 00 27.0%c -

b b b W W

On

1

2

Afisati ecranul , Afisare saptaméanala” (Pasii de la 1 la 6 din
»Operating Sch settings” (P.27)).

Utilizati [<] si [>] pentru a pune cursorul pe saptamana in
»Afisarea saptaménala” sau pe data setata ca zi speciala, apoi
apasati [tit] (Control).

Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat.

Selectati ,,Sp1” sau ,,Sp2” utilizdnd [<] si [>] si programul care
urmeaza a fi setat utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Ecranul ,Editare program” este afisat.
* Nu pot fi setate mai multe de 8 programe pentru o zi.

Sp1: Zi speciala 1

Sp2: Zi speciala 2

Deplasati cursorul utilizand [<] si [>] si setati ora utilizadnd [A]

si [V].

+ Daca ora nu este setata, nu puteti seta PORNIT/OPRIT,
temperatura sau blocarea tastaturii.

Selectati un element utilizand [<] si [>], modificati setarea
utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou cu programul setat
adaugat in lista.
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Modificarea programului de economisire a energiei (Energy Saving Schedule)

Modificarea detaliilor pentru Setarile programului de economisire a energiei

Schedule settings 1 Pe ecranul ,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si
1. Operating Sch EnableVoid apoi apasati [@] (Confirmare).
7. Operating Sch settings Ecranul ,Schedule settings” este afisat.

3. Energy Saving schedule

A First day 2 Selectati ,Energy Saving Schedule” utilizadnd [A] si [V], iar apoi

apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Select Zone” este afisat.

» Zonele pentru care nu este inregistrat niciun aparat de aer
conditionat nu sunt afisate.

Select Zone W Copy 3 Selectati zona care urmeaza a fi setata utilizand [<], [A], [V] si
ZINE-E [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
ESTIA-? ESTIAT Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat.
* Nu puteti seta o Programare de economisire a energiei pentru o
ZONE-3 ZONE-8 zona in care este setatd Pompa de caldura aer-apa.
ZNE-4 ZONE-9
ZOME-5 ESTIA-TD
Week |y Schedule Ht Copy 4 Selectati ziua din saptamana care urmeaza a fi setata utilizand
. Y [<] si [>] si programul care urmeaza a fi setat utilizand [A] si [V],
@ on iar apoi apasati [@] (Confirmare).
1 7im  Releass Ecranul ,Editare program” este afisat.
Z --i-— Releass + Nu pot fi setate mai multe de 8 programe pentru o zi.
4 --i-— Release
4 --:-- Release
Sunday Ht Mext 5 Deplasati cursorul utilizand [<] si [>] si setati ora utilizadnd [A]
12346678 il ) , .
~ + Daca ora nu este setata, nu puteti seta rata de economisire.
- Release
A
Sunday tht Mt 6 Modificati rata de economisire utilizand [A] si [V], iar apoi
P R apasati [@] (Confirmare).
~ A~ Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou cu programul setat
adaugat in lista.
08 : 00
A A
e Zonfirm S Return

OBSERVATIE

Operarea continua cu rata de economisire setata ultima data, cu exceptia cazului in care modificati in ,Release” la ,Energy
saving operation” sau ,Energy Saving Schedule”.
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Copierea programului de economisire a energiei

& Copierea programului de economisire a energiei intr-o alta zona

select Zone tht Copy
ZOME-B
ZOME-2 ZOME-T
ZOMWE-3 Z0OME-B
ZOMWE-4 Z0OME-9
ZOMWE-& ZOME-10
Sel Copy Destination
ZONE-B
ZOMWE-3 ZONE-B
ZONE-4 ZONE-3
ZOME-5 ZONE-10
=gl Copy Destination  tHt Start
ZONE-6
ZOME-3 ZONE-B
ZOME-4 ZOWE-9
ZOMWE-5 ZONE-10

1 Afisati ecranul ,,Select Zone” (Pasii 1 si 2 de la ,,Modificarea

detaliilor pentru Setarile programului de economisire a
energiei” (P.32)).

Selectati zona sursa pentru copiere utilizand [<], [A], [V] si [>],
iar apoi apasati [t!{] (Control).
Ecranul ,Sel Copy Destination” este afisat.

Selectati zona de destinatie pentru copiere utilizénd [<], [A], [V]
si [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Pentru destinatia de copiere selectata, ,@” este afisat in stanga

denumirii zonei.

Daca apasati [@] (Confirmare) in zona in care , @ este afisat,

selectarea este anulata.

» Daca existd numai o zona pentru care un aparat de aer conditionat
este Tnregistrat, nu puteti efectua operatia de copiere.

* Numai zonele pentru care nu este inregistrat niciun aparat de aer
conditionat sunt afisate.

» Zona sursa de copiere nu este afisata.

+ Pot fi selectate mai multe destinatii de copiere.

Dupa ce ati selectat destinatia de copiere, apasati [1}!]
(Control).

,Copy Complete” este afigat si ecranul ,Select Zone” este afisat din
nou.

& Copierea programului de economisire a energiei intr-o alta zi a saptamanii

Week |y Schedule tht Copy
Sat £ > Maon
ng:00  50%

10:00  Maximum

1
2
3 12:00 0%
4 272:00 Release

Sel Copy Destination

(RN Tue. Wed Thu, Frio Sat.

e Select/Cancel

1 Afisati ecranul ,,Weekly Schedule” (Pasii de la 1 la 3 din

»Modificarea detaliilor pentru Setarile programului de
economisire a energiei” (P.32)).

Selectati ziua sursa de copiere utilizind [<] si [>], iar apoi
apasati [tit] (Control).
Ecranul ,Sel Copy Destination” este afisat.

Selectati ziua de destinatie pentru copiere utilizand [<] si [>],
iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Pentru ziua de destinatie pentru copiere selectata, ,@” este afisat
dedesubtul acesteia.
+ Ziua sursa de copiere nu este afisata.

+ Pot fi selectate mai multe destinatii de copiere.
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Sel Copy Destination  Ht Start 4 Dupa ce ati selectat destinatia de copiere, apasati [1}!]
i ) (Control).
RN Tue Wed Thu, Frio Sat . . .
° ,Copy Complete” este afisat si ecranul ,Weekly Schedule” este afisat
din nou.

® Select/Cancel

Stergerea programului de economisire a energiei

Week |y Schedule Ht Del 1 Afisati ecranul ,,Weekly Schedule” (Pasii de la 1 la 3 din
»Modificarea detaliilor pentru Setarile programului de
economisire a energiei” (P.32)).

Sat <  Sun 2> Maon

1
£ 10:00  Maximum . ]
5 17:00 - 2 Utilizati [<] si [>] pentru a pune cursorul pe programul pe care
' doriti sa il stergeti si apasati [t!/{] (Control).
4 2000 Release Ecranul de confirmare ,Delete schedule” este afisat.
* Nu puteti sterge un program daca nu este setat niciun program.
3 Selectati ,,Yes” utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
Delete schedule? (Confirmare).
ls it OK? Programul selectat este sters si ecranul ,Weekly Schedule” este afigat

din nou.
Daca selectati ,No”, ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou
fara a sterge programul.

Week |y Schedule tt Cel

Sat < Sun > Maon

1 00 Maximum
2 12:00 0%

i 22:00 Release
4 --:-- Release
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4-2. Pompa de caldura aer-apa

Aceasta sectiune explica functiile utilizate in mod frecvent, cum ar fi pornirea/oprirea operarii aparatului de aer conditionat,

setarea temperaturii sSi modul de operare.

Pornire/oprire operare

ﬁ ATE N IE Opriti intotdeauna intrerupatorul circuitului de alimentare in cazul in care produsul functioneaza defectuos
T din cauza fulgerelor sau este fara fir etc. in timpul operarii. (Cauza esecului)

Pornire/oprire operare pentru toate pompele de caldura aer-apa

4 N\
TOSHIBA

| All »» Zone » Unit WEEI.15:39|

aon 1 | IMe—— Lampa de rulare
5 W OFF it

@ Lock 1
Units E! FILTER 1] m

® Zone i Control

All 2> Zone » Unit  Wed. 15:139

m ON 0
W OFF 58
5 & LocK 0
EFILTER 0

Units

& Fone W Control

0]

[==]

Will turn on. Is it DKY

LT T¥T ITTCTT

= A oNe 2 (Pornire)
< ° >e—{ orre———— 2 (Oprire)
YN
S) tt
A J
3

1 Afisati ecranul ,All”. (P.16)

Pentru a porni

—

Will turn off. Is it OK?

LT T¥T ITTCTT

2 Apasati pe [ON]-
Este afisat ecranul de confirmare.

3 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).

Toate pompele de caldura aer-apa sunt puse Tn functiune, iar lampa
de rulare se aprinde.

Pentru a opri

OBSERVATIE

2 Apssati pe [OFF]-
Este afisat ecranul de confirmare.

3 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).

Toate pompele de caldura aer-apa sunt oprite, iar lampa de rulare se
stinge.

Daci este necesar, setati temperatura, modul de operare (Rece/incélzire). (P.38)
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Pornire/oprire operare pentru toate pompele de caldura aer-apa dintr-o zona

TOSHIBA

All » Zone » Unit  Thu. 18:48

O ZOME-fi
ESTIA-2 O ESTIA-T
ZOME-3 BB O ZONE-B
ZOME-4 O ZOME-Q
ZOME-5 O ESTIA-1D
= A ON 3 (Pornire)
<. o\ >e— orre———— 3 (Oprire)
) % tit
2,4
All % Zone » Unit  Thu. 18:48 1 Afisati ecranul ,,Zone”. (P.16)
ZOME-1 Pl O 70ME-B
O ESTIA-? O ESTIA-T 2 Apasati [A] [V] [<] [>] pentru a selecta o zona.
O ZONE-3 B O ZONE-B Zona selectata este evidentiata.
O 7ONE-4 O 7ONE-S
O 7ONE-5 O ESTIA-1D
. Pentru a porni
Will turn on. Is it OK? 3 Apasati pe [ON]-

Este afisat ecranul de confirmare.

4 Apasati [~] [v] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).

AL I o T Toate pompele de caldura aer-apa din zona selectata sunt puse in

functiune, iar | ©| se schimba in [.

Pentru a opri

—d

Will turn off. Is it OK? 3 Apasati pe [OFF]-
Este afisat ecranul de confirmare.
4 Apasati [~] [V] pentru a selecta ,,Yes”, apoi apasati [@]
(Confirmare).
o | AL Toate pompele de caldura aer-apa din zona selectata sunt oprite, iar
se schimb& in [ .

OBSERVATIE

Daci este necesar, setati temperatura, modul de operare (Rece/incélzire). (P.38)
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Pornire/oprire operare pentru o pompa individuala de caldura aer-apa

e N\
TOSHIBA
All 3> Zone » Unit  Mon. 14:04
<ESTIA-? ON  DO/OFF 02>
JOSN 7 0E 1 76" ES
9] 0e0 HOT WATER 85°C
O | ZONET 20°C] ZONE? -7 28 ﬂ
9] HOT WATER a0
= A OoN 3 (Pornire)
< o\ >e— orre———— 3 (Oprire)
) % tit
AN J
2
All » Zone » Unit  Mon. 14:04 1 Afisati ecranul ,,Unit”. (P.16)
<ELTIA-Z oM 00/0OFF 02>
U] 060 ZONET 26°C ZOME? 287 28 2 Apasati [<] [>] pentru a selecta o zona, apoi apasati [A] [V]
0 HOT WATER RR pentru a selecta o pompa de caldura aer-apa.
0] 151 ZONET 20°C Z0HE? -] 8¢
O HOT WATER ke Pentru a porni
3 Apasati pe [ON]-
Pompa de calduré aer-apa selectata este pusa in functiune, iar || se
schimba in [.
Pentru a opri
3 Apasati pe [OFF1.
Pompa de caldura aer-apa selectata este oprita, iar se schimba in
[0].
OBSERVATIE

Daca este necesar, setati temperatura, modul de operare (Rece/incalzire). (P.38)
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Schimbarea setarilor pompei de caldura aer-apa

(Temperatura setata, Mod de operare)

Puteti modifica temperatura setata si modul de operare.
Tn functie de intervalul zonei care urmeaza a fi setata, afisati si actionati ecranul ,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate.

& 031-001 0G0

1 Afigati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate (P.16)

~ ~
Z2 sl
I’\
28°C
\'f \'f
I o Zonfirm S Heturn
|
1 2 3
Nr. Element
ZONE1 (21)

Ht Mext
~ 2 Utilizati [<] si [>] pentru a selecta elementul care urmeaza a fi
modificat.
DHW Pentru detalii privind setarea fiecarui element in parte, consultai tabelul de mai jos.
= 3 Efectuati modificarile utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
I (Confirmare).
* Modificarile aduse setarilor nu sunt reflectate in pompa de caldura

4 aer-apa decat daca apasati [@] (Confirmare).

Descriere
Puteti modifica temperatura setata utilizand [A] si [V].

OBSERVATIE

Daca nu exista ZONE1, acest spatiu va fi gol.

2 [ZONE2 (22)

Puteti modifica temperatura setata utilizand [A] si [V].

OBSERVATIE

Daca nu exista ZONE2, acest spatiu va fi gol.

3 |Mod de operare

Puteti modifica modul de operare la urmatoarele optiuni utilizand [A] si [V].

* e
INCALZIRE RECE
OBSERVATIE

Modurile de operare care nu pot fi setate nu sunt afisate.

4 |Apacaldamenajera
(DHW)

Puteti modifica temperatura setata utilizand [A] si [V].

OBSERVATIE

Daca nu exista apa calda menajera, acest spatiu va fi gol.
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Setarea programului de operare

All 3 Zone » Unit  Wed, 15:39
W Ch 0
W CFF ha
5 o LOCK 0
A FILTER I

Units

® 7one W Control

Settings Menu(1/2)

1. 5chedule settings

Z.Clock

3. Zone Mame Settings
4. 5creen Display Settings
h. Button Settings

Schedule settings

1. Operating Sch Enableoid

?.0perating Sch settings

3. Energy Saving sSchedule
4, First day

select Zone tt Copy

ZONE-1 Z0ME-B
ESTIA-T

ZONE-3 ZOWE-8

ZONE-4 ZOWE-8

ZOMWE-B ESTIA-10
ESTIA-Z Ht weekly

Sun kon. Tue ed Thu Fri Sat
13 14 18 16 17 18 19

O T & B A T

O Enable % vaoid <> Special day

1 Pe ecranul ,,All”, apasati [—=] (Meniu).

Ecranul ,Settings Menu” este afisat.

2 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si

apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Schedule settings” este afisat.

Selectati ,,Operating Sch settings” utilizind [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Select Zone” este afisat.

Selectati zona care urmeaza a fi setata utilizand [<], [A], [V] si
[>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Afisare saptamanala” al zonei selectate este afisat.

5 Apasati[1}1] (Control).

Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat.

+ In ecranul ,Afisare saptamanala”, puteti goli Programul de operare
sau puteti seta unitatea sa functioneze conform programului pentru
zile speciale.

» Puteti seta date pentru pana la 5 saptamani in avans.
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Week |y Schedule Ht Copy 6 Selectati ziua din saptamana care urmeaza a fi setata utilizand
— > [<] si [>] si programul care urmeaza a fi setat utilizand [A] si [V],
P on iar apoi apasati [@] (Confirmare).
L e Ecranul ,Editare program” este afisat.
e o
§ - = = =T - -
e e i
Sunday Ht Mext 7 Deplasati cursorul utilizand [<] si [>] si setati ora utilizadnd [A]
2 346678 sibl N
~ A Nu puteti comuta operarea decéat daca setati ora.
—-——1== — = R °c - —
2 \Tf
|
Comutare operare
Ora
Sunday tht Mt 8 Pozitionati cursorul pe Comutare operare utilizand [<] si [>],

comutati pe PORNIT sau OPRIT utilizdnd [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).

~ ~ Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou cu programul setat

21 - adaugat in lista.

V v - Dacé apasati [ O] (Revenire) fara a apasa [@] (Confirmare),
econfim S Return setarea este anulata si ecranul revine la starea in care era inainte

de efectuarea modificarii.
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Modificarea programului de operare

(Operating Sch Enable/Void si Operating Sch settings)

OBSERVATIE

+ Setati ceasul Thainte de a seta programul.

+ Daca Programul de operare sau Programul de economisire a energiei este activat, (I} este afisat deasupra ceasului.

» Daca nu este setata nicio unitate interioara pentru zona, programul nu poate fi setat.

» Setarile programului nu au efect in urmatoarele cazuri.
Ceasul clipeste (nu este setat), zona tinta este setata la Liber in ,Operating Sch Enable/Void” sau Liber este setat pe ecranul
LAfisare saptamanala”.

Modificarea detaliilor pentru Setarile programului de operare

Operating Sch Enable/Void

Schedule settings 1 Pe ecranul ,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si
1. Operati ch Enable/Vo apoi apasati [@] (Confirmare).
7. Operating Sch settings Ecranul ,Schedule settings” este afisat.

4. Energy Saving schedule
A First day 2 Selectati ,,Operating Sch Enable/Void” utilizdnd [A] si [V], iar
apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Select Zone” este afisat.

Select Zone 3 Selectati zona care urmeaza a fi modificata utilizand [<], [A], [V]
CrsT AR .
TN <os T INEE <05 si [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Activare/Setare Liber” al zonei selectate este afisat.
ESTIA-T <O 5 A :
» Setarea curenta este afisata in < >.
ZOME-3 <O | ZONE-9 <O

ZONE-4 <Oy | ZONE-1 <O
ZONE-5 <O | ESTIA-T0 <G

EST|A-7 4 Selectati ,,Enable” sau ,,Void” utilizand [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
Elementul selectat este setat.

 Daca apasati [ 9] (Revenire), ecranul ,Select Zone” este afisat din
nou.

®<2>Enable
CHoxVoid
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Operating Sch settings

schedule settings

1. Operating Sch Enable/Moid

Z.0perating Sch settings

3. Energy Saving Schedule

4. First day

Select Zone

Select Zone th Copy
ZOME-1 ZOME-B

ZOME-3 ZOME-8

ZONE-4 ZOME-Y

ZOMWE-& ESTIA-10

Afisare saptamanala

ESTIA-Z Ht wieekly

un. Mon. Tue. Wved Thu, Fri. Sat.
13 14 15 16 17 18 19

O T & B A T

2 Enable % void < Special day

ESTIA-2 Hit wieekly

Sun. Mon, Tue Wed Thu, Fri. Sat.
Jow |18 14 15 16 17 18 19

13~ AA A A A A

oo o o 0

WoOWOW W YWY

2 Enable % void < Special day

Weekly Schedule

Week |y Schedule tit Copy
spz < > Mon
DHW D&:00 OFF --C f —-

71 08:00 ON 25T ¢ A7)

71 2200 OFF --C — --

P |2 (D | —

DHW 23:00 OM  BRC 6% --

42RO
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Pe ecranul ,,All”, apasati [—] (Meniu).
»Settings Menu” este afisat.

Pe ecranul ,Settings Menu”, selectati ,,Schedule settings” si
apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Schedule settings” este afigat.

Selectati ,,Operating Sch settings” utilizédnd [A] si [V], iar apoi

apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Select Zone” este afisat.

« Zonele pentru care nu este inregistrat niciun aparat de aer
conditionat nu sunt afisate.

Selectati zona care urmeaza a fi setata utilizand [<], [A], [V] si
[>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Afisare saptaménald” al zonei selectate este afisat.

Selectati saptamana care urmeaza a fi modificata utilizand [A]
si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Cursorul se deplaseaza la prima zi a saptamanii selectate.

Selectati data utilizand [<] si [>], modificati O (Enable),

X (Void) si < (Special day) utilizand [A] si [V], iar apoi apasati

[@] (Confirmare).

Cursorul se deplaseaza la saptamana din ,Afisarea saptamanala”.

+ Daca apasati [ ©] (Revenire) fara a apasa [@] (Confirmare),
setarea este anulata si ecranul revine la starea in care era nhainte
de efectuarea modificarii.

« Dacé nu apasati [@] (Confirmare) dupa efectuarea modificarii, nu
puteti comuta la ecranul ,Weekly Schedule”.

» Puteti efectua setarile pentru pana la 5 saptamani in avans.

« In mod implicit, ,O (Enable)” este setata pentru toate zilele.

+ Pentru informatii privind setarea zilelor speciale, consultati
,Modificarea detaliilor pentru setarile programului pentru zile
speciale” (P.46).

Pozitionati cursorul pe Afisarea saptamanala (capatul din
stanga) sau pe ziua din saptamana pe care doriti sa o setati,
iar apoi apasati [t}t] (Control).

Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat.

Selectati ziua din saptamana care urmeaza a fi setata utilizand
[<] si [>] si programul care urmeaza a fi setat utilizand [A] si [V],
iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Editare program” este afisat.

* Nu pot fi setate mai multe de 8 programe pentru o zi.
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9 Deplasati cursorul utilizénd [<] si [>] si setati ora utilizdnd [A]

Sunday tht Mext §i [V]
1234 b6 678
AAL A A~ 10 Selectati un element utilizand [<] si [>], modificati setarea
08:00| ON |26°C & | &n utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
v 9 9 . \;' e Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou cu programul setat
I Y S e adaugat in lista.
+ Daca apasati [ O] (Revenire) fara a apasa [@] (Confirmare),

1 2

3 4 5

setarea este anulata si ecranul revine la starea in care era hainte
de efectuarea modificarii.
+ Pentru detalii privind setarea fiecarui element, consultati ,Lista

elemente de setare”.

Lista elemente de setare

Nr.

1

Element
Tinta setare

Descriere
Modificati tinta de control utilizand [A] si [V].

2

Ora

Modificati ora utilizand [A] si [v].

lock.

Daca ora nu este setata, nu puteti seta ON/OFF, temperatura setata, modul de operare sau key

PORNIT/OPRIT

Puteti modifica optiunea PORNIT/OPRIT utilizand [A] si [V].

Daca setati ,--”, este mentinuta ultima stare.

Temperatura setata

Puteti modifica temperatura setata utilizand [A] si [V].

Daca setati ,--", ultima temperatura setata este mentinuta pentru a continua operarea.

Mod de operare

Puteti modifica modul de operare la urmatoarele optiuni utilizand [A] si [V].

Ly
;'s

INCALZIRE RECE

Modurile de operare care nu pot fi setate nu sunt afisate.

Key lock

Puteti modifica blocarea tastaturii la urmatoarele optiuni utilizand [A] si [v].

Functie interzisa pentru telecomanda

Pictograma Elemente setare PORNIT/

OPRIT

Mod de
operare

Temperatura
setata

- —_— Ultima stare de blocare este mentinuta.
& Unlock - - -
&1 Lock 1 @) - -
a2l Lock 2 O O O
a3l Lock 3 - @) @)
| Lock 4 - @) -

Daca Modul de control local este setat, nu puteti seta blocarea tastaturii.

43R0



440

Central remote controller

Copierea programului de operare

Manualul proprietarului

& Copierea programului de operare intr-o alta zona

select Zone tht Copy

ZOME-T Z0ME-B
ESTIA-T

ZONE-3 ZOME-B
ZONE-4 ZOME-9
ZONE-5 ESTIA-10

Sel Copy Destination

-

ESTIA-10

el Copy Destination tit Start

Oz

EsTIA-10

1

2

Afisati ecranul ,,Select Zone” (Pasii de la 1 la 3 din ,,Operating
Sch settings” (P.42)).

Selectati zona sursa pentru copiere utilizand [<], [A], [V] si [>],
iar apoi apasati [t!{] (Control).
Ecranul ,Sel Copy Destination” este afigat.

Selectati zona de destinatie pentru copiere utilizénd [<], [A], [V]
si [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Pentru destinatia de copiere selectata, ,@” este afisat in stanga

denumirii zonei.

Dacé apasati [@] (Confirmare) in zona in care ,@” este afisat,

selectarea este anulata.

» Daca existd numai o zona pentru care un aparat de aer conditionat
este Tnregistrat, nu puteti efectua operatia de copiere.

* Numai zonele pentru care nu este inregistrat niciun aparat de aer
conditionat sunt afisate.

» Zona sursa de copiere nu este afisata.

+ Pot fi selectate mai multe destinatii de copiere.

* Nu puteti copia programul setat in zona unui aparat de aer
conditionat pe o zona ESTIA.

Dupa ce ati selectat destinatia de copiere, apasati [1}!]
(Control).

,Copy Complete” este afigat si ecranul ,Select Zone” este afisat din
nou.

& Copierea programului de operare intr-o alta zi a saptamanii

Week |y Schedule tht Copy
sp2 £ > Mon

1 DHW D5:00 OFF --C 6 --

7 ozZ1 0B:00 ON  25°C # BT

3 z1 #xO0 OFF --T —- --

4 DHW 23:00 ON  BRC €% --

Sel Copy Destination

(RN Tue. Wed Thu, Frio Sat.

e Select/Cancel

1

2

Afisati ecranul ,,Weekly Schedule” (Pasii de la 1 la 7 din
»Operating Sch settings” (P.42)).

Selectati ziua sursa de copiere utilizind [<] si [>], iar apoi
apasati [tit] (Control).
Ecranul ,Sel Copy Destination” este afisat.

Selectati ziua de destinatie pentru copiere utilizand [<] si [>],
iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Pentru ziua de destinatie pentru copiere selectata, ,@” este afisat
dedesubtul acesteia.
+ Ziua sursa de copiere nu este afisata.

+ Pot fi selectate mai multe destinatii de copiere.
» Programul nu poate fi copiat intr-o zi speciala.
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Il Tue vWed Thu, Frio Sat

® Select/Cancel
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4 Dupa ce ati selectat destinatia de copiere, apasati [1}!]

(Control).

,Copy Complete” este afisat si ecranul ,Weekly Schedule” este afisat
din nou.

Stergerea programului de operare

Week |y Schedule

th Del

Sun >

sp2 <

hon

05:00

1

2 Z1 D800 OW

3 z1 2200 OFF ——C — --
4 DHW 23:00 ON  BRC G5 —-

Delete schedule?

ls it OR?

Weekly Schedule tht Del
Sp2 < Sun > Mon

1 Z1 08:00 AR 3

2 Z1 00 OFF -0 - --

3 DHW Z3:10 ON  BRC &% —-

4 - == - -7 - --

1

2

Afisati ecranul ,,Weekly Schedule” (Pasii de la 1 la 7 din
»operating Sch settings” (P.42)).

Pozitionati cursorul pe programul pe care doriti sa il stergeti
din ecranul ,,Weekly Schedule”, iar apoi apasati [}{] (Control).
Ecranul de confirmare ,Delete schedule” este afisat.

* Nu puteti sterge un program daca nu este setat niciun program.

Selectati ,,Yes” utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).

Programul selectat este sters si ecranul ,Weekly Schedule” este afigat
din nou.

Daca selectati ,No”, ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou
fara a sterge programul.
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Modificarea detaliilor pentru setarile programului pentru zile speciale

Tntr-o zi setaté ca zi speciala pe ecranul LAfisare saptamanala”, operarea are loc conform programului setat la ,Sp1” sau ,Sp2”,
nu programului setat pentru ziua respectiva din saptamana.

Afisare saptamanala

E-TIA-2 tt Wieekly
Sun kon, Tue ed Thu, Fri. Sat
Jquw |14 14 18 16 17 18 19
19 |~ A~ A A A ~
T T T & o
VOV W VWV v
2 Enable % void < Special day
Weekly Schedule
Week |y Schedule
Sat < > Sp?
[ O
g - - = =T - -
3 - - - =T - --
4 - -=t—= - - - --
Editare program
5pl tt Mext
123456 78
A A
—_ - — = __Oc - —
A A
spl t Mext
12345878
Fa Fa Fa s ) Fa
11:00| on |28 -®-|&D
A A A W W A
e onfim 2 Return

1

2

Afisati ecranul , Afisare saptaméanala” (Pasii de la 1 la 6 din
»Operating Sch settings” (P.42)).

Pozitionati cursorul pe saptaméana din ,,Afisarea saptaméanala”
sau pe ziua setata ca zi speciala, iar apoi apasati [t!{] (Control).
Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat.

Selectati ,,Sp1” sau ,,Sp2” utilizdnd [<] si [>] si programul care
urmeaza a fi setat utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Ecranul ,Editare program” este afisat.
* Nu pot fi setate mai multe de 8 programe pentru o zi.

Sp1: Zi speciala 1

Sp2: Zi speciala 2

Deplasati cursorul utilizand [<] si [>] si setati ora utilizadnd [A]

si [V].

+ Daca ora nu este setata, nu puteti seta PORNIT/OPRIT,
temperatura sau blocarea tastaturii.

Selectati un element utilizand [<] si [>], modificati setarea
utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Weekly Schedule” este afisat din nou cu programul setat
adaugat in lista.
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S Diverse fu nctii

5-1. Aparat de aer conditionat

Setarea detaliilor de operare

Puteti verifica setarile curente ale aparatului de aer conditionat sau ale altor echipamente si puteti seta detaliile metodei de
operare.

# Afisarea ecranului ,,Meniu”

1 Afisati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate

All th Mext (P.15)
) et ) ) )
py |
- - [
2 Rk : 2 Apasati [11] (Control).
Heat Auto Este afisat ecranul ,Meniu”.
N e N
3 Selectati un element utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
&1 Menu (Confirmare).
Pentru verificarile si setarile elementelor individuale, consultati cele
de mai jos.

Elementele afisate difera in funciie de intervalul de control.

3. Energy saving operatiaon

4. Key lock

A. Louwer setting in Group

& Elemente meniu

Elemente setare Descriere f:ﬁ%mtgf
Filter Sign Reset* Utilizat pentru a anula semnul filtrului. P.48
Ventilation Utilizat pentru a controla Schimbator de caldura aer-aer (ventilatie - numai P.49
unitatea interioara) conectata cu aparatul de aer conditionat. Acest element
de meniu este disponibil numai atunci cand Schimbator de caldura aer-aer
este utilizata.
Energy saving operation Utilizat pentru operatia de economisire a energiei care limiteaza puterea P.51
aparatului de aer conditionat.
Nu este afisat pe ecranul ,Meniu” pentru unitate.
Key lock Utilizat pentru a restrictiona operarea telecomenzii locale. P.52
Louver setting in Group* Utilizat pentru a dezactiva setarea fantei de ventilatie in grup. P.53
Set temp. range limit Utilizat pentru a seta intervalul de setare a temperaturii. P.54
Return back Utilizat pentru a readuce setarea temperaturii la valoarea anterioara dupa P.54
perioada de timp specificata.
Unit Information Indica numele modelului si numerele de serie. P.55

* Trebuie sa introduceti o parola. Pentru informatii despre modul de introducere a unei parole, consultati .4 Introducere parola
de administrator”.

@ Introducere parola de administrator

1 Pe ecranul ,,Admin. Password Entry”, selectati unde sa
introduceti parola utilizand [<] si [>] si modificati numarul
apasand [A] si [V].

gdmin. Password Entry

Mooo

2 Dupa introducerea parolei administratorului, apasati [@]
(Confirmare).
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Operarea dupa curatarea filtrului (Filter Sign Reset)

Tn functie de intervalul zonei care urmeaz4 a fi anulata, afisati si actionati ecranul ,Control” pentru Toate, Zon& sau Unitate.
Dupa curatarea filtrului, efectuati resetarea semnului filtrului si anulati semnul Filtru afisat pe ecran.

Daca resetati ora, timpul ramas pentru a curata filtrul este, de asemenea, resetat.

Daca resetati ora atunci cand Semn filtru nu este afisat, timpul ramas pentru a curata filtrul este resetat.

Dupa curatarea filtrului, asigurati-va ca efectuati resetarea semnului filtrului.

TOSHIBA
Ht Next
oo
® R Ecran ,Control”
Heat | Auto 5
N N o m
= AN@————— ON
e 0\ >e— OFF
s : te—— 2
A J
3,4, 5
Al Menu 1 Afisati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate.
1.Filter Sig (P.15)
?.%entilation
9. Energy saving operation 2 Apasati [tit] (Control).
4. Key lock Este afisat ecranul ,Meniu”.

A. Louwer setting in Group

3 Utilizati [A] [v] pentru a selecta ,,Filter Sign Reset”, apoi
apasati [@] (Confirmare).
Admin. Password Entry Ecranul ,Admin. Password Entry” este afisat.

Moo 4 Introduceti parola formata din 4 cifre, apoi apasati [@]
(Confirmare).

Apasati [<] [>] pentru a selecta cifra si [A] [v] pentru a selecta numarul.

Este afisat ecranul ,Filter Sign Reset”.

Filter Sign Reset

Remaining time to clean 5 Apasati [@] (Confirmare).

filter. Are you sure you Este afisat ,Reset Complete”. Apasati [ ] (Revenire) pentru a reveni
want to reset the time? la ecranul ,Meniu’.
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Setati functia de ventilatie, modul de ventilatie si viteza ventilatorului (Ventilation)

Puteti controla Schimbator de caldura aer-aer (unitatea interioara dedicata ventilatiei) conectata cu aparatul de aer conditionat.
In functie de intervalul zonei care urmeaza a fi setatd, afisati ecranul ,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate si efectuati
operatia.

TOSHIBA

th Next

Y | B

€ R Ecran ,Control”
Heat |Auto| 5

v hd h'd ﬂ

= N\@— ON
] >®— OFF
DN
S Hf o——oun—2
3,4,5
Ventilatie PORNITA/OPRITA
A1 Menu 1 Afisati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate.

(P.15)

1.Filter Sign Reset

2. %entilation

2 Apasati [11] (Control).
Este afisat ecranul ,Meniu”.

3. Energy saving operatiaon

4. Key lock

A. Louwer setting in Group

3 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Ventilation”, apoi apasati [@]
*Atunci cand Schimbator de caldura (Confirmare).

aer-aer n u estg con?ctata, »No Este afisat ecranul ,Ventilation”.
function” se afiseaza. ’

Wentilatiaon

4 Apasati [~] [v] pentru a selecta ,,ON/OFF”, apoi apasati [@]

] . |:|“|:|FF (Confirmare)-

2. Mode CAutod Este afisat ecranul ,ON/OFF”.

3. Fan speed <H»

5 Apasati [~] [v] pentru a selecta ,,ON” sau ,,OFF”, apoi apasati

[@] (Confirmare).
Porniti sau opriti operarea, apoi apasati [ ] (Revenire) pentru a reveni
la ecranul ,Ventilation”.

OM/OFF

OFF
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TOSHIBA

6] Al H Next

iy 5 Ecran ,Control”
eat | Auto

~ ha v

° >®— OFF

S th

2,3

Mod ventilatie

1 Efectuati pasii de la 1 la 3 de la ,,Ventilatie PORNITA/OPRITA”.
(P.49)

Mode 2 Apasati [~] [v] pentru a selecta ,,Mode”, apoi apasati butonul
[@] (Confirmare).

Este afisat ecranul ,Mode”.

Heat exchange

Bypass 3 Apasati [A] [v] pentru a selecta modul de ventilatie, apoi
apasati [@] (Confirmare).
Modul selectat este setat. Apasati [ $] (Revenire) pentru a reveni la

I ecranul ,Ventilation”.
Acest marcaj indica starea setarii

curente.
Pictograma Elemente setare Descriere
% Automatic Schimbul de caldura si Derivatia sunt comutate in mod automat.
g Heat exchange Schimbarea caldurii dintre aerul exterior si aerul de retur si apropierea temperaturii i
(Ht. Ex.) umiditatii aerului exterior de cele ale aerului de retur Tnhainte de distribuirea acestuia.
2 Bypass Aerul exterior este admis in incapere ca atare.

Viteza ventilatorului pentru ventilatie

1 Efectuati pasii de la 11a 3 de la ,,Ventilatie PORNITA/OPRITA”.
(P.49)

2 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Fan speed”, apoi apasati [@]
(Confirmare).
Este afisat ecranul ,Fan speed”.

Fan speed

]

Unbalanced 3 Apasati [A] [V] pentru a selecta viteza ventilatorului, apoi
apasati [@] (Confirmare).
Viteza selectata a ventilatorului este setata. Apasati [ ©] (Revenire)

pentru a reveni la ecranul ,Ventilation”.

I
Acest marcaj indica starea setarii

curente.
Elemente setare Descriere
H Setati o viteza puternica a ventilatorului.
M Setati o viteza mica a ventilatorului.
Unbalanced Setati un volum neechilibrat de admisie si de evacuare.
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Limitati puterea aparatului de aer conditionat (Energy saving operation)

Este posibila operatia de economisire a energiei care limiteaza puterea aparatului de aer conditionat.
In functie de intervalul zonei care urmeaza a fi setata, afisati ecranul ,Control” pentru Toate sau Zona si efectuati operatia.

Al Menu

1.Filter Sign Reset
2. Wentilation

3. Energy saving operation

4. Key lock

A. Louwer setting in Group

Energy saving operation

Max imum
h0%
0%

OBSERVATIE

TOSHIBA

Ht Newt

N

o8 »

5 Ecran ,Control” pentru Toate
Heat |Auto

o o m

|

ON

1 Afisati ecranul ,,Control” pentru Toate sau Zona. (P.15)

2 Apasati [11]

(Control).

Este afisat ecranul ,Meniu”.

3 Apasati [~] [v] pentru a selecta ,,Energy saving operation”,
apoi apasati [@] (Confirmare).
Este afisat ecranul ,Energy saving operation”.

4 Selectati rata de economisire utilizand [A] si [V], iar apoi

apasati [@]

(Confirmare).

Rata de economisire selectata este setata. Daca apasati [ ]
(Revenire), ecranul ,Meniu” este afisat din nou.

Elemente setare Descriere

Release Operatia de economisire a energiei nu este
efectuata.

Maximum Functioneaza cu cea mai mare rata de
economisire. Opereaza la rata de economisire
setata de telecomanda.

50% Functioneaza la rata de economisire de 50%.
0% Functioneaza la termostat dezactivat (Ventilator).

Avand in vedere ca puterea aparatelor de aer conditionat este limitata la operatia de economisire a energiei, este posibil ca
acestea sa nu raceasca (incalzeasca) cu putere.
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Blocati operarea telecomenzii locale (Key lock)

Puteti restrictiona operarea butoanelor telecomenzilor conectate la fiecare aparat de aer conditionat.
In functie de intervalul zonei care urmeaza a fi setata, afisati ecranul ,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate si efectuati

operatia.
p
TOSHIBA
Ht Mext
e O
* R 8 ,
Heat|Auto| 5 Ecran ,Control
Al N B
= /\@=———— ON
° >®— OFF
DN
5 fllo——2
A J
3,45
Al Menu 1 Afigati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate.
1.Filter Sign Reset (P.15)
7. Ventilation 2 Apasati [1}i] (Control).
3. Energy saving operation Este afisat ecranul ,Meniu”.

3 Apasati [~] [v] pentru a selecta ,,Key lock”, apoi apasati [@]
F.Louwer setting in Group (Confirmare).

Este afisat ecranul ,Key lock”.

Key lock
4 Apasati [~] [v] pentru a selecta elementul pe care doriti sa il

setati, apoi apasati [@] (Confirmare).
Elementul selectat este setat. Apasati [ ©] (Revenire) pentru a reveni

Lock?:0ONOFF

LockZ:0ONOFF, Mode, set Temp. la ecranul ,Meniu”.
Lock3:Mode, et Temp.
Functie interzisa pentru telecomanda
Lockd:Mode ; . Elemente —
Pictograma Setare PORNIT/ Mod de Temperatura
OPRIT operare setata
Niciuna Unlock - - -
a1 Lock 1 @) - -
azl Lock 2 O O O
83 Lock 3 - @) O
a4 Lock 4 - @) -
Lock:Other Afisat pentru o stare de blocare diferitd de cele
de mai sus.

OBSERVATIE

. o |este afisat atunci cand starea de blocare este amestecata in toate aparatele de aer conditionat sau la mai multe aparate
de aer conditionat dintr-o zona sau atunci cand orice tip de blocare diferita de cele patru modele de mai sus este setata de
catre controlorul central.

« Numarul de aparate de aer conditionat pentru care ,Key lock” este setata pentru ,Lock” pe ecranul ,All” este afisat.
+ Daca este setat modul de control local, nu puteti seta ,Key lock”.
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Efectuati toate setarile fantei de ventilatie in grup in acelasi timp (Louver setting in Group)

AT WMenu 1 Afigati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate (P.15)
1.Filter Sign Reset

2. Wentilatian 2 Apasati [tit] (Control)

3_ Energy say | ng Dperat ion ESte af|$at eCFanul ,,Meniu”.

4, Key lock

5. Louver setting in Group 3 Selectati ,,Louver setting in Group” utilizénd [A] si [V], iar apoi

apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Admin. Password Entry” este afisat.

4 Introduceti o parola formata din 4 cifre, iar apoi apasati [@]

) (Confirmare).
Admin. Password Entry . A . . . R
Selectati pozitia cifrei utilizand [<] si [>] si selectati un numar utilizand
[A]'si [V].
Mooo Ecranul ,Louver setting in Group” este afisat.
Louver setting in Group 5 Selectati ,,ON” sau ,,OFF” utilizdnd [A] si [Vv], iar apoi apasati

[@] (Confirmare).

Daca apasati [ D] (Revenire), ecranul ,Meniu” este afisat din nou.
+ Tn mod implicit, este setat ,ON”.

OFF

OBSERVATIE

Grup (Control grup): Pana la 16 unitati interioare pot fi controlate cu o singura telecomanda locala.
Setati ,OFF” daca nu doriti sa fie corelata fanta de ventilatie a unitatii secundare.
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Setati intervalul pentru modificarea setarii temperaturii (Set temp. range limit)

Intervalul de setare a temperaturii poate fi setat pentru fiecare mod de operare.

AT Wenu (2770 1 Afisati ecranul de control pentru toate, zona sau unitate. (P.15)

f. 5et temp. range limit
7 Return back 2 Apasati [1]{] (Control).
Se afiseaza ecranul ,Meniu”.

3 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Set temp. range limit”, apoi
apasati [@] (Confirmare).

Se afiseaza ecranul ,Set temp. range limit”.

Set temp. range limit

Mode | Minimum lamirnurm
A A 4 Deplasati cursorul utilizand [<] si [>] si folositi [A] si [V] pentru
. . a selecta modul de operare si intervalul de setare a
18.0c | ~ = 29.0c temperaturii, apoi apasati [@] (Confirmare).
v v Intervalul de setare a temperaturii selectate este setat. Apasati [ O]
® Confirm 5 Return (Revenire) pentru a reveni la ecranul ,Meniu”.
OBSERVATIE

» Modul de operare disponibil si temperatura setata difera in functie de unitatea interioara.

+ Setarile nu pot fi configurate in functie de modelul conectat.

+ Daca setarea temperaturii curente a aparatului de aer conditionat nu se incadreaza in intervalul de setare a temperaturii
care a fost modificat, acesta va fi schimbat la o valoare din noul interval de temperatura.

» Dupa setarea intervalului de temperatura, poate dura ceva timp pentru ca valorile setate sa fie reflectate.

« Daca setarea temperaturii difera de la o unitate interioara la alta, elementul setat este afisat ca ,--".

Readucerea setarii temperaturii la valoarea anterioara dupa perioada de timp specificata
(Return back)
Daca setati, cu telecomanda, o temperatura care este mai mica (in modul rece sau uscat) sau mai mare (in modul incalzire)

decéat temperatura de revenire presetata, valoarea temperaturii respective va reveni automat la valoarea temperaturii de
revenire presetate dupa o perioada de timp setata.

AT Wenu (2770 1 Afisati ecranul de control pentru toate, zona sau unitate. (P.15)

. Set temp. range |imit
2 Apasati [1]{] (Control).

Se afiseaza ecranul ,Meniu”.

7. Return back

3 Apasati [A] [V] pentru a selecta ,,Return back”, apoi apasati
[@] (Confirmare).

Se afiseaza ecranul ,Return back”.

Return back

Mode | ONJOFF | Timelmind|  Temp. 4
) ) )

Deplasati cursorul utilizand [<] si [>] si folositi [A] si [V] pentru

a selecta ,Mode”, ,,ON/OFF”, ,,Time(min.)” si ,,Temp.”, apoi

ON 020 | 29.0°c apasati [@] (Confirmare).

Apasati [ ©] (Revenire) pentru a reveni la ecranul ,Meniu”.

+ Puteti seta o perioada de timp intre 10 si 120 de minute, in trepte de
10 minute.

A ' A

e Confirrn 5 Return

OBSERVATIE

+ Setarile nu pot fi configurate in functie de modelul conectat.
» Daca setarea temperaturii difera de la o unitate interioara la alta, elementul setat este afisat ca ,--".
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Indica numele modelului si numerele de serie (Unit Information)

Unit Menu

1.Filter Sign Reset
2. Wentilation
3. Key lock

4. Louver setting in Group

A, Unit Information

Unit Infarmation

Mode |
ARE—ENAR KRR

serial number

EERELEEARE R R

OBSERVATIE

Acesta este afigat numai in Unit Menu.

1 Afisati ecranul ,,Control” pentru Unitate. (P.15)

2 Apasati [11] (Control).
Este afisat ecranul ,Menu”.

3 Selectati ,,Unit Information” utilizand [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
Este afisat ecranul ,Unit Information”.
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5-2. Pompa de caldura aer-apa

Setarea detaliilor de operare

Puteti verifica setéarile actuale ale pompei de caldura aer-apa si puteti seta detaliile metodei de operare.

bH

@ Afisarea ecranului ,,Meniu

O All Ht Mext

~ ~ ~

Z2 s | DHW

28¢c | “' | 55%¢

W o o

A1 Menull/2)

2. &uto mode

d. Frost protection
4. &nti bacteria

b, Might sethack

& Elemente meniu

1 Afisati ecranul ,,Control” pentru Toate, Zona sau Unitate

(P.16).

2 Apasati [{}{] (Control).

Este afisat ecranul ,Meniu”.

Selectati un element utilizand [A] si [Vv], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).

Pentru verificarile si setarile elementelor individuale, consultati cele
de mai jos.

Elementele afisate difera in functie de intervalul de control.

Elemente setare Descriere ';g?‘isnj'ltgf

Auto mode Temperatura setata poate fi setata in mod automat in functie de temperatura P.57
exterioara.

Frost protection Aceasta functie realizeaza operarea cu capacitatea minima (temperatura P.57
tinta a apei: 15 °C) pentru a preveni inghetarea conductelor in cazul in care
unitatea nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp din cauza absentei.

Anti bacteria Aceasta setare mareste in mod regulat temperatura cilindrului de apa calda P.58
pentru a impiedica dezvoltarea bacteriilor.

Night setback Aceasta functie este utilizata pentru economisirea energiei in intervalul P.58
specificat (ore de somn etc.).

Unit Information Indica numele modelului si numerele de serie. P.59




Central remote controller

Auto mode

Unit Menu(1/2)
1. Key lock

2. 4uto mode

d. Frost protection
4. &nti bacteria
b, Might sethack

futo mode
M

OBSERVATIE

Manualul proprietarului

Afisati ecranul ,,Control” pentru All, Zone sau Unit. (P.16)

Apasati [tit] (Control).
Este afisat ecranul ,Menu”.

Selectati ,,Auto mode” utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Este afisat ecranul ,Auto mode”.

Selectati ,,ON” sau ,,OFF” utilizdnd [A] si [V], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).

Daca apasati [ ©] (Revenire), ecranul ,Menu” este afisat din nou.

Acesta este activat numai in timpul controlului temperaturii apei.

Frost protection

Unit Menu(1/7)

1. Key lock
Z. &uto mode
3. Frost protection

4. &nti bacteria
h. Might sethack

Frost protection
am

1

Afisati ecranul ,,Control” pentru All, Zone sau Unit. (P.16)

2 Apasati [11{] (Control).

3

4

Este afisat ecranul ,Menu”.

Selectati ,,Frost protection” utilizand [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
Este afisat ecranul ,Frost protection”.

Selectati ,,ON” sau ,,OFF” utilizdnd [A] si [V], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).

Daca apasati [ ©] (Revenire), ecranul ,Menu” este afisat din nou.
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Anti bacteria

[ Unit Menu(1/2)

1. Key lock
2. 4uto mode

d. Frost protection

b, Might sethack

fanti bacteria
M

Night setback

Unit Menu(1/%)
1. Key lock

2. Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria
h. Might sethack

Might setback
an

Manualul proprietarului

Afisati ecranul ,,Control” pentru All, Zone sau Unit. (P.16)

Apasati [tit] (Control).
Este afisat ecranul ,Menu”.

Selectati ,,Anti bacteria” utilizdnd [A] si [V], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).
Este afisat ecranul ,Anti bacteria”.

Selectati ,,ON” sau ,,OFF” utilizdnd [A] si [V], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).

Daca apasati [ ©] (Revenire), ecranul ,Menu” este afisat din nou.

Afisati ecranul ,,Control” pentru All, Zone sau Unit. (P.16)

Apasati [tit] (Control).
Este afisat ecranul ,Menu”.

Selectati ,,Night setback” utilizadnd [A] si [V], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).
Este afisat ecranul ,Night setback”.

Selectati ,,ON” sau ,,OFF” utilizdnd [A] si [V], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).

Daca apasati [ ©] (Revenire), ecranul ,Menu” este afisat din nou.



Central remote controller

Unit Information

Unit Menu(2/%)

f. Unit Information

Unit Infarmation
Mode |

JEE Rt

serial number

EERELEEARE R R

OBSERVATIE

Acesta este afigat numai in Unit Menu.

Manualul proprietarului

Afisati ecranul ,,Control” pentru Unitate. (P.16)

Apasati [tit] (Control).
Este afisat ecranul ,Menu”.

Selectati ,,Unit Information” utilizadnd [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
Este afisat ecranul ,Unit Information”.
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6 Meniu administrator

Redenumirea unei zone (Zone Name Settings)

Zone Mame Settings 1 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,Zone Name Settings” si
5 ZOME-G apoi apasati [@] (Confirmare).

7 70NE-2 7 70NE-T Ecranul ,Admin. Password Entry” este afisat.

4 ZOME-3 8 ZOME-&

4 ZONE-4 0 7ONE-0 2 Introduceti o parola utilizdnd [<], [A], [V] si [>], iar apoi apasati

[@] (Confirmare).

b ZONE-D 10 ZONE-10 Ecranul ,Zone Name Settings” este afisat.
3 Selectati zona care urmeaza a fi modificata utilizand [<], [A], [V]

si [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Introducere caractere” este afisat.

+ Stergeti denumirea implicita afisata in partea de sus a ecranului

fnainte de a introduce caractere.
ZONE-1 4 Selectati caracterele utilizénd [<], [A], [V] si [>], iar apoi apasati
WCOE abcde 12345 [@] (Confirmare).
}EE:"LS ;?h 1 BI?ED Caracterele selectate sunt afisate in partea de sus a ecranului.
mno —Tiv A -
PORST parst . & 0 Pana la 9 caractere pot fi introduse.
LWIEY uwwxy
i z
Fix
Room 5 Repetati pasul 4, selectati ,,Fix”, iar apoi apasati [@]
ABCDE abede 12346 (Confirmare).
}EE:"LS ET“ H ?E?gu Denumirea zonei este modificata la cea pe care ati setat-o, iar ecranul
SORST qugi ‘0 ,Zone Name Settings” este afisat din nou.
UMY uvwsey ' « Daca apasati [ O] (Revenire) fara a apasa ,Fix”, setarea este
7 z anulata si ecranul revine la starea in care era nainte de efectuarea
rodificr
LOWE- Stergerea unui caracter
Del

?EE?S ?EE?T é%ggg Selectati ,,Dgl”, iar apoi apasati [@] (Confirmare).
ELMNO klmno —+17 Este sters ultimul caracter.

PORST parst . # 0
IVUEY ey
f z

Fix
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Schimbarea afisajului ecranului (Screen Display Settings)

screen Display Settings 1 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Screen Display
Settings” si apoi apasati [@] (Confirmare).
7 Soreen Contrast Ecranul ,Screen Display Settings” este afisat.
3. Backlight
2 Selectati un element utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Ecranul care corespunde elementului selectat este afisat.
Language
Language (1/3) 1 Selectati ,Language” utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@]
@English English (Confirmare).
Chinese i Ecranul ,Language” este afigat.
, - @ indica elementul setat in acel moment.
French Frangais
Spanish Espafiol . . . . . . .
, , 2 Selectati limba utilizand [A] si [Vv], iar apoi apasati [@]
Italian [taliano ; ’ ’

(Confirmare).
Limba selectata este setata.

+ Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,Screen Display Settings”
este afisat din nou.

Screen Contrast

Screen Contrast 1 Selectati ,,Screen Contrast” utilizand [A] si [Vv], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).

- + Ecranul ,Screen Contrast” este afisat.

2 Deplasati A utilizand [<] si [>], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Contrastul ajustat este setat.
« Daca apasati [ 9] (Revenire), ecranul ,Screen Display Settings”
este afisat din nou.

e Confirn 5 Return

Backlight

Backlight 1 Selectati ,,Backlight” utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@]
@ 0N 15second (s) (Confirmare).
OM 30secand (s) Ecranul ,Backlight” este afisat.
+ @’ indica elementul setat in acel moment.

OFF

2 Selectati durata pentru care lumina de fundal ramane aprinsa
utilizand [A] si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Elementul selectat este setat.

« Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,Screen Display Settings”
este afisat din nou.
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Modificarea operarii unui buton (Button Settings)

Button Settings 1 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Button Settings” si
1. Button Sound Settings apoi apasati [@] (Confirmare).
7. Button Long Press Settings Ecranul ,Button Settings” este afisat.

3. Sensitivity Adjustment

2 Selectati un element utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Ecranul care corespunde elementului selectat este afisat.

Button Sound Settings

Button Sound Settings 1 Selectati ,,Button Sound Settings” utilizénd [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
OFF Ecranul ,Button Sound Settings” este afisat.

- @’ indica elementul setat in acel moment.

2 Selectati ,,ON” (cu sunet) sau ,,OFF” (fara sunet) utilizénd [A]
si [v], iar apoi apasati [@] (Confirmare).
Elementul selectat este setat.
« Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,Button Settings” este afisat

din nou.
Button Long Press Settings
Button Long Press Settings 1 Selectati ,,Button Long Press Settings” utilizand [A] si [V], iar
1. 0N butt. long press  <OFF» apoi apasati [@] (Confirmare).
2. OFF butt. long press <OFF> Ecranul ,Button L?ng Pre§s Sfattings” este afigat.
1@ long press COFF> » Setarea curenta este afisata in < >.
2 Selectati ,,ON butt. long press” utilizand [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,ON butt. long press” este afisat.
« Puteti seta, de asemenea, ,OFF butt. long press” si , @long press”
utilizadnd aceeasi procedura.
OM butt. long press 3 Selectati ,,Long press settings” utilizdnd [A] si [V], iar apoi

1.Long press settings <OFF» apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,ON/OFF setting” este afisat.

Z.Long press time

ON butt. long press 4 Selectati ,,ON” sau ,,OFF” utilizdnd [A] si [Vv], iar apoi apasati
M [@] (Confirmare).
Elementul selectat este setat.
« Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,ON butt. long press” este
afisat din nou.
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& Cand ,,ON” este setat pentru Setari apasare lunga buton
Daca setati ,ON”, setati, de asemenea, durata de apasare lunga.

OM long press time

dsecond(s)

o Zonfirm 2 Return

Sensitivity Adjustment

sensitivity Adjustment

e Confirn 5 Return

1 Afisati ecranul ,,ON butt. long press” (Pasii 1 si 2 de la ,,Button

Long Press Settings” (P.62)).

Selectati ,,Long press time” utilizand [A] si [V], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).
Ecranul ,ON long press time” este afisat.

Selectati numarul de secunde (de la 1 la 5 secunde) utilizand

[<] si [>], iar apoi apasati [@] (Confirmare).

Numarul de secunde selectat este setat la durata de apasare lunga

PORNITA.

« Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,ON butt. long press” este
afisat din nou.

Pe ecranul ,Settings Menu”, selectati ,,Button Settings” si
apoi apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Button Settings” este afisat.

Selectati ,,Sensitivity Adjustment” utilizand [A] si [V], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).
Ecranul ,Sensitivity Adjustment” este afisat.

Deplasati A utilizand [<] si [>], iar apoi apasati [@]

(Confirmare).

Sensibilitatea ajustata este setata.

« Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,Button Settings” este afisat
din nou.
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Verificarea istoricului de verificari/notificari (Check/Notice history)

Check/Notice history 1 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Check/Notice history”
1. Check history si apoi apasati [@] (Confirmare).
7. Motice history Ecranul ,Admin. Password Entry” este afisat.

3. Contact Information

2 Introduceti o parola utilizand [<], [A], [V] i [>], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).
Ecranul ,Check/Notice history” este afisat.

3 Selectati un element utilizand [A] si [V], iar apoi apasati [@]
(Confirmare).
Ecranul care corespunde elementului selectat este afisat.

Check history

Check history Is’ForicuI de verificari ale ultimelor 300 de coduri de verificare este

No| yv/OD Time | Address |Code afisat.
Tlz0/02/28 07:30(002-001| COR + Schimbati pagina utilizand [A] si [V].
120/02/25 O7:29002-002 | COG « Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,Check/Notice history” este
320/02/20 07129 |128-003| COB afisat din nou.
4|20/02/2% 12110 |029-003 | En4 + Codul de verificare pentru verificarea care are loc clipeste.
RZ0/02/720 12:00|029-003| ED4 Cod din 3/4 cifre
6]20/02/19 22:20|023-004 | P20 ***: Aparat de aer conditionat (LC/VRF/Schimbator de caldura aer-aer/

Interfata echipament de control cu scop universal)
3***: Pompa de caldura aer-apa

Notice history

Notice History Is’ForicuI de notificari pentru ultimele 300 de coduri de notificare este
No.| YYM/DD  Time | Address |Code afisat.
1]21/02/25 07:30(003-002 | 200 * Schimbati pagina utilizand [A] si [v].
?121/02/70 07:291128-003 | 007 « Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,Check/Notice history” este
3121/02/20 07129 |003-003| 363 afisat din nou.
4121/02/22 12:10{029-003 | 300 » Codul de notificare pentru notificarea care are loc clipeste.
BI21/02/20 12:00|029-003| 300
G|21/02/19 22:20|029-004 | 350

Contact information

Informatiile de contact sunt afisate.

« Daca apasati [ 9] (Revenire), ecranul ,Check/Notice history” este
afisat din nou.

012-345-67889 « Pentru informatii privind modul de inregistrare a informatiilor de

contact, consultati manualul de instalare.

Contact Information
TEL

64RO



Central remote controller Manualul proprietarului

Schimbarea parolei de administrator (Admin. Password Settings)

1 Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,,Admin. Password
admin. Password Entry Settings” si apoi apasati [@] (Confirmare).

Ecranul ,Admin. Password Entry” este afisat.

0onan
o 2

Introduceti o parola utilizand [<], [A], [V] i [>], iar apoi apasati
[@] (Confirmare).
Ecranul ,Admin. Password Change” este afisat.

Admin. Password Chanze 3 Introduceti o noua parola utilizadnd [<], [A], [V] si [>], iar apoi
apasati [@] (Confirmare).

Noua parola este setata, iar ecranul ,Settings Menu” este afisat din
nou.

Mo oo + Parola de administrator implicita este setata la ,0000”.

Enter a new

admin. password.

Verificarea informatiilor despre dispozitiv (Information)

Puteti verifica modelul si versiunea de software ale acestui dispozitiv.

Information Pe ecranul ,,Settings Menu”, selectati ,Information” si apoi
Mode | apasati [@] (Confirmare).

TCB-SCR40L-% Modelul si versiunea de software sunt afisate.

« Daca apasati [ O] (Revenire), ecranul ,Settings Menu” este afisat

software YWersion din nou.

KKK, RER

K KL RE-RE

Eticheta -4~ din denumirea modelului reprezinta denumirea seriei produsului.

Consultati tabelul de mai jos.
Pentru model, consultaii eticheta.

Destinatie Model
Global TCB-SC640U-E
Turcia TCB-SC640U-TR
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7 Rezolvarea problemelor

Urmatoarele cazuri nu constituie defectiuni ale unitatii.

Problema Cauza

Cand un aparat de aer conditionat este
oprit, starea sa de functionare este
afisata pe ecranul LCD al Central remote
controller.

Daca opriti aparatul de aer conditionat utilizdnd telecomanda locala, poate dura o
vreme pana ce operarea este reflectata pe Central remote controller.

Afisajul nu se va schimba chiar daca
actionati Central remote controller.

Cand Central remote controller este setat la Modul de control local, nu il puteti
actiona daca este setata blocarea tastaturii de la un alt dispozitiv de control
centralizat.

Nu este setat nici atunci cand este
actionat Central remote controller.

Chiar daca puteti configura setarile pe ecranul de Control pentru Toate sau Zona,
controlorul nu functioneaza atunci cand aparatul de aer conditionat nu are functia
corespunzatoare.

Programul este setat, dar dispozitivul nu
functioneaza.

Ceasul nu clipeste (nu este setat)? Setati ceasul.
Ceasul este initializat daca energia nu este furnizata pentru o perioada lunga de
timp.

Este apasat un buton, dar nu exista nicio
reactie.

+ Daca apasati vreun buton in timp ce lumina de fundal este stinsa, lumina de
fundal se aprinde. Apdasati butonul pe care doriti sa il actionati din nou.
» Operarea este dezactivata pentru buton. (Semnalul acustic nu se declanseaza.)

Va rugam sa verificati urmatoarele aspecte inainte de a solicita depanarea.

Problema

Aparatul de aer conditionat nu
functioneaza chiar daca butonul
PORNIT/OPRIT al Central remote
controller este apasat.

Cauza Solutie

Unitatea nu este pornita
sau setata?

Daca afisajul LCD al Central remote controller nu este
aprins, apasati din nou butonul PORNIT/OPRIT dupa
alimentarea controlorului.

Indicatorul luminos de verificare al
Central remote controller se aprinde.

Dispozitivul de protectie al
aparatului de aer
conditionat nu
functioneaza?

Consultati manualul de operare al aparatului de aer
conditionat si verificati operarea acestuia.

Partea cu afisajul LCD a Central remote
controller indica /T (anomalie) si codul

de verificare S01.

Nu afecteaza o pana de
curent aparatul de aer
conditionat?

Informatiile afisate dispar la cateva minute dupa ce
alimentarea cu energie este restabilita la aparatul de
aer conditionat.

Daca atii verificat cele de mai sus si exista o anomalie Tn continuare, contactati furnizorul de la care afi achizitionat unitatea, cu

numarul piesei si problema.

Nu efectuati in niciun caz reparatii pe cont propriu. Acest lucru este periculos.
Dacé partea cu afisajul LCD al Central remote controller indicd /1% (anomalie) si un cod de verificare, informati furnizorul despre

informatiile afisate, de asemenea.
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Alimentare electrica

220-240 V CA, 50/60 Hz

Curent consumat

0,06 A

Intervalele de temperatura
si umiditate de operare

0~40 °C
10~90% (fara condens)

Dimensiuni

T: 120 x L: 120 x A: 20 (+ 50,6) mm

Greutate

550 ¢g

Numar de unitati conectate

Max. 64 de grupuri (64 de unitati)

LCD

Cristal lichid cu puncte cuantice cu lumini de fundal

lesire externa

2 puncte (Functionare, Alarma)

Intrare externa

3 puncte (ON, OFF, Sistem de urgenta, Operare pe timp de noapte, Blocare, Termostat OPRIT,
Reducere varf de putere)

Lista functii (Aparat de aer conditionat)

Functii principale

PORNIT/OPRIT (ON/OFF)

Mod de operare

Temperatura setata

Viteza ventilator

Clapa

Blocare tastatura (Key lock)

Control

Ventilatie PORNITA/OPRITA

Mod ventilatie

Viteza ventilatorului pentru
ventilatie

Operatia de economisire a energiei
(Energy saving operation)

Resetare semn filtru
(Filter Sign Reset)

PORNIT/OPRIT (ON/OFF)

Mod de operare

Temperatura setata

Viteza ventilator

Clapa

Blocare tastatura (Key lock)

Ventilatie PORNITA/OPRITA

Monitor

Mod ventilatie

Viteza ventilatorului pentru
ventilatie

Operatia de economisire a energiei
(Energy saving operation)

Semn filtru

Cod de verificare

Cod de notificare

Functii principale

Program de
operare

Tinta setare: Zona

Unitate de setare: Zi din saptaméana

Interval de setare: 6 saptamani

Zi speciala: 2 optiuni

Ora de setare: de la 00:00 pana la 23:59

Continut setare

PORNIT/OPRIT (ON/OFF)

Temperatura setata

Mod de operare

Blocare tastatura (Key lock)

Numar maxim de programe pe zi: 8

Programul de
economisire a
energiei
(Energy-saving
Schedule)

Tinta setare: Zona

Unitate de setare: Zi din saptaméana

Interval de setare: 1 saptamani

Ora de setare: de la 00:00 pana la 23:59

Continut setare

Rata de economisire

Numar maxim de programe pe zi: 8

Intrare externa

Numar de puncte

3

Functii

ON

OFF

Sistem de urgenta

Operare pe timp de noapte

Blocare

Termostat OPRIT

Reducere varf de putere

lesire externa

Numar de puncte

2

Functii

Functionare

Alarma
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Functii principale
PORNIT/OPRIT (ON/OFF)

Mod de operare

Functii principale

Tinta setare: Zona

Temperatura setata

Unitate de setare: Zi din saptamana

Blocare tastatura (Key lock)

Interval de setare: 6 saptamani

PORNIT/OPRIT (ON/OFF)

Zi speciala: 2 optiuni

Mod de operare

Ora de setare: de la 00:00 pana la 23:59

Temperatura setata

Blocare tastatura (Key lock)

Cod de verificare

Continut setare

PORNIT/OPRIT (ON/OFF)

Temperatura setata

Mod de operare

Blocare tastatura (Key lock)

Numar maxim de programe pe zi: 8

Numar de puncte

3

Functii

ON

OFF

Sistem de urgenta

Operare pe timp de noapte

Blocare
Numar de puncte | 2
. Functionare
Functii -
Alarma




Memo client

Denumire model

TCB-SC640U-E

Data de instalare

An

Luna

Zi

Numele furnizorului de la

care ati achizitionat unitatea

Numar de telefon

Este convenabil sa completati acest memo in momentul achizitionarii in cazul in care este
necesar sa solicitati reparatii etc.

Carrier Japan Corporation

336 TADEHARA, FUJI-SHI, SHIZUOKA-KEN 416-8521 JAPAN

DEB5219067-3
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